RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1889.  Forsta Kammaren. Ko 12,

Lordagen den 2 mars,

Kammaren sammantridde k1. 11 f m.

Justerades protokollet for den 23 sistlidne februari.

Foredrogos, men bordlades 4 nyo pd flere ledaméoters begiiran
foljande under girdagen bordlagda &renden, nemligen: bevillnings-
utskottets betinkanden n:is 1—4, lagutskottets ntlitande n:o 19 samt
Forsta Kammarens tillfilliga utskotts utlitanden n:is 4 och 5.

Foredrogos & nyo statsutskottets den 23 och 26 nistlidne februari
bordlagda utlitanden:

n:0 18, i anledning af vickta forslag om sénderdelning i mindre
lotter vid forsdljning af kronans dom#ner, m. m.;

n:o 19, i anledning af vickt motion om anstdnd for arrenda-
torerna af kronans dominer med arrendeafgifternas erliggande;

n:0 20, i anledning af vickt forslag i friga om befrielse frin
utgifvande till kronan af vissa s. k. skilnadsarrenden;

n:0 21, i anledning af vickt motion om beredande af tryggad
besittningsritt &t vissa ligenhetsinnehafvare & de kronoegendomar,
som komma att férsiljas; och

mo 22, i anledning af Kongl. Maj:its proposition angiende upp-
litelse till Vadstena hospital af en under namn af Susenborgs hage
utarrenderad, numera till statsverket indragen hospitalsjord.

Hvad utskottet i dessa utlitanden hemstilt bifslls.
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N:o 12.

Ifragasatt
anvisande af
bostiille dt
linsmannen

2 Loérdagen den 2 Mars .

Foredrogs 4 nyo statsutskottets den 23 och 26 sistlidne februari
bordlagda utlitande n:o 23, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition
angdende anvisande af forra trumpetarebostillet Edeby n:o 8 1 Vaddo

i Viddo ochsocken af Stockholms Iin till bostille it linsmannen i Vaddio och

Hiifveri
skeppslag.

Hifvers skeppslag af samma l4n.

Herr Strile: Ehuru olika sigter vil ldra forefinnas betriffande
limpligheten deraf, att linsm#nnen #ro forsedde med bostillen, torde
dock, adtminstone inom mellersta Sverige, man allmiint vara ense i
detta hiinseende. Bostillet bereder linsmannen fast bostad. Har
han icke sidan, miste han hyra; men det #r icke alltid s§ latt att
tinna en ldmplig bostad, och si kan han ibland nodgas att flytta,
hvilket medfor hvarjehanda oligenheter. Ett sirdeles vigtigt skiil,
hvarfor linsmannen bor hafva bostille, anser jag ligga dernti, att
han d& ar i tilltalle att hdlla sig hist. Skall han hyra eller lega
sig hiist, liira hans tjensteresor komma att inskriinkas till det minsta
mojliga. Bor han hastigt gora en resa for att uppticka ett brott
eller anstdilla undersokning rorande ndgra misstinkta forhallanden
men vara nodsakad att forst lega sig en hist, lir han hafva svirt
att kunna dolja #ndamdlet med sin resa. For linsmannen dr det
ocksd af icke ringa vigt att ega nfgon kiinnedom i landtbruk. Han
stdr i 84 nira berdring med landtbrukarne, att ju storre insigt han
eger i deras forhallanden, desto fordelaktigare dr det.

Atskilligt mera skulle kunna vara att siiga om vigten deraf, att
linsménnen hafva bostille, men jag torde, hvad nu forevarande fall
betriiffar, kunna inskriinka mig till att pdpeka: att vederbirande
kronofogde upplyst, att for den ifrdgavarande linsmannen storre
svarighet, in i allminhet egde rum, motte for erhdllande till skiligt
pris af en limpligt beligen hostad i orten, der bebyggda ligenheter
allt mera uthyrdes till sommargéster; att Konungens befallnings-
hatvande hemstilt, att bostillet méitte upplitas it linsmannen, samt
att Kongl. Maj:t 1 #rendet hort kammarkollegium, statskontoret och
domiinstyrelsen, och att alla dessa myndigheter forklarat, att de
funno de af Konungens befallningshafvande for dess framstillning
anforda skilen beaktansvirda, dfvensom att det ifrdgavarande hem-
manet vore genom sin storlek for indamélet limpligt, hvarfor de till
den underddniga framstillningen forordade nddigt bifall. Icke desto
mindre har statsutskottet afstyrkt den kongl. propositionen och yttrat,
satt Riksdagen vid reglering af landsstatstjensteminnens loner for-
klarat, att linsminnen icke borde forses med bostadsligenheter och
att undantag hirifrin endast borde ega rum, di sidant 1 sirskilda
fall funnes oundgingligen nodigt>. Mig synes, att fullgiltiga skiil
anforts for ifrdgavarande forslag. Visserligen #r den nuvarande
linsmannen antagen till brovaktare vid Vidds kanal och har i den
cgenskapen bostad, men hist foljer icke med sistniimnda befattning,
som kan upphora nir som helst. Toge man for afgjordt, att {érenin-
gen af befattningarna skulle komma att fortfara 1 framtiden, med-
gifver jag, att frigans stillning blefve nigot forindrad, men uppen-
bart fr att si forhdller det sig icke. Ocked har utskottet icke
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dberopat detta skidl. D& utskottet emellertid enhilligt afstyrkt Kongl. Ifrdgasatt

Maj:ts proposition, anser jag mig icke bora framstilla ndgot yrkande. “gg;ggl’;ge&?f

Herr Konigsfeldt: D& den foregdende talaren icke framst'ziltia%%gn;c’;,

ndgot yrkande, skulle jag kunna inskrinka mig till att yrka bifall Hiéfvero
till utskottets forslag, men som han foretog sig att Lritisera samma skeppslag.
forslag, torde det tillitas mig att med nigra ord bemdta hans yttrande. (Forts)
I borjan af detta sokte han forsvara den dsigten, att linsminnen i
allménhet borde vara forsedde med bostillen. Denna friga har tva

ginger forut besvarats nekande, dervid yttrats dels af Riksdagen,

vid reglering af landsstatstjensteminnens loner, »att linsméinnen icke

borde fiorses med bostadsligenheter och att undantag hirifrin endast

borde ega rum, di sidant i sirskilda fall funnes oundgingligen
nodigt», dels ock af statsutskottet vid 1883 drs riksdag, di friga

forevar om beredande af bostille it linsmannen i Enontekis distrikt

af Norrbottens ldn: »att den 4sigt om oldmpligheten af tjenstemiins
aflonande medelst bostillen, som vid de under foregdende dren verk-

stalda loneregleringar alltid gjort sig gillande, visserligen icke fallit
utskottet ur minnet och att jemvil utskottet hyste for vanliga for-
hillanden enahanda mening; men i det dd forekomua fallet syntes

sidana sirskilda behjertansvirda undantagsforhallanden foreligga,

att en afvikelse frin berorda grundsats icke kunde innefatta nigot
prejudikat, som i framtiden skulle kunna dberopas.»

Af Kongl. Maj:its proposition framgir icke, ait for det fall,
hvarom nu dr friga, forefinnes ndgot sirskildt behjertansvirdt undan-
tagsforhdllande, som kan gira det nodvindigt att forse denne lins-
man med bostdlle, och pa dessa omstindigheter dr det ocksd, som
statsutskottet grundat sitt afstyrkande utlitande. Dertill kommer,
att pd inkomstafdelningen, som forberedde frigan, innan den fore-
kom i utskottet, sokte man af i ortens férhillanden kunniga personer
forskafta sig erforderliga upplysningar, och di fick man veta, att
det icke skulle vara si synnerligt svirt for linsmannen uti ifriga-
varande distrikt att skaffa sig bostad, Atminstone icke svirare i
detta distrikt #n i de flesta andra, hvartill kom, att det foreslagna
bostillet maste forses med nya &bygenader, hvilket skulle medfora
kostuader for statsverket. Allt detta gjorde, att utskottet fann sig
foranldtet att afstyrka bifall till den kongl. propositionen, och fir
jag derfor yrka bifall till utskottets nu foredragna betiinkande.

Efter hirmed slutad ofverliggning bifolls utskottets i forevarande
utlitande gjorda hewmstillan.

Foredrogs & nyo statsutskottets den 23 oeh 26 niistlidne februari
hordlagda utlitande n:o 24, i anledning af Kongl. Maj:its proposition
angdende utstrickt anviindning af undsittningsfondens tillgdngar.

Utskottets hemstillan biflls.



N:o 12.

4 Lordagen den 2 Mars.

Enper mille-  Fyredrogs & nyo statsutskottets den 23 och 26 i sistlidne minad

fondens an-

vindande till

Goteborgs
forsvar.

bordlagda utldtande n:o 25, i anledning af vickt motion om anviin-
dande af en per mille-fonden till Goteborgs forsvar it sjosidan.

Herr Mankell: For hvar och en, som varit i tillflle att ge-
nomldsa min motion, bor den stora fara, i hvilken staden Géteborg
vid ett krigstillfille svifvar {or en fiendthg flottas insegling och brand-
skattning, vara alldeles klar. Jag vigar antaga, att dfven for den,
som icke ldst motionen, utan blott kastat en blick pi kartan eller
egnat frigan en flygtig uppmirksamhet, denna fara bor vara uppen-
bar. Jag har i win motion i frimsta rammet vidrort filjderna af
denna fara med afseende pa neutralitetens uppritthallande. Jag har
framhéllit omdojligheten af att med nigon forhoppning om framging
forsvara denna ueutralitet, si linge vi lemna Goteborg utan skydd
frén sjosidan. Hvarje fiende kan genom insindande af pansarfartyg
och hot om stadens brandskattande och forstorande ivinga oss att
ofvergitva neutraliteten.

Jag har deremot i min motion icke berort den kan hinda storre
fara, som ligger deri, att en fiende efter underkufvande af staden
(Goteborg der kan erhalla en fast och siker operationsbas, fran hvil-
ken han pa Gota elf kan utan motstind framtringa dnda inihjertat
af landet, emedan jag ansett denna fara mindre Ofverhdngande.

Vid sidant forhallande har det alltid forefallit mig besynnerligt,
att krigsstyrelsen pi senare tider icke egnat niigon uppmirksamhet
at frigan om Goteborgs befiistande. Jag har ar frin ir viintat, att
nigot forslag 1 det syftet skulle framkomma, men jag har alltid viin-
tat forgifves. Jag antog, att man forst ville hafva frigan om Karls-
borgs och Vabergets befistande fullt ordnad, innan man kastade sig
in pd ett nytt befistningsarbete. Sasom bekant beviljade foregiende
Riksdag medel for ordnande af denna fraga pi ett Atminstone for mig till-
fredsstillande siitt, och jag tog for gifvet, att regeringen skulle vid denna
riksdag framligga forslag till Géteborgs befistande, si mycket mera
som jag under debatten om Vaberget kraftigt erinrade om nodvin-
digheten att genast efter denna frigas losning taga i tu med frigan
om Goteborgs betistande. Likvisst har detta icke skett.

Under de sista artiondena har man varit sysselsatt med atskilliga
andra Dbefistningsarbeten, i frimsta rummet med befistandet af
Karlskrona till torsvarande af en stor flotta, som vi naturligtvis
aldrig fi se. Vidare har man befistat Stockholms inlopp frin
sjosidan, men forglomt forsvaret af Stockholm till skydd mot ofver-
rumpling fran landsidan. Sirskildt har man sysselsatt sig med be-
fustande af Karlsborgs centrala fistning. Ja, man har till och med
striickt sina omsorger sa lingt, att man befiistat Farosund, dit troli-
gen aldrig nigon fiende kommer att gi, men hvilken befistning dock
kan komma att inleda oss i farliga forvecklingar med en fiende, som
icke vill respektera var neutralitet. Under allt detta har man likvil
samvetsgrant glomt Goteborg. Det synes mig oOfver hufvud taget
betecknande for ledningen af virt fistningsvisende under senare ti-
der, att, under det man nedlagt 7 & 800,000 kronor pa befistande af
Firosund, hvilka befistningsarbeten skulle krift #@onu storre kost-
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nader, om icke Riksdagen inskriinkt anslagen dertill, man icke haftEnper mille-
en enda blick for Goteborgs forsvar. Ett sddant forfaringssitt tordef.?"je"; i
lampligen liknas vid en persons, som omsorgsfullt tillstoppar allavago%oig;
dorrar och fonster pa framsidan af sitt hus och till och med sjelfva forsvar.
skorstenen (om jag dermed skulle jemfora Karlsborg), men lemuar (¥orts)
bakdorren pa vid gafvel, si att kilden derstides fritt fir intringa.
Med anledning hiiraf har jag ansett tiden vara inne att gira en
hoflig paminnelse om nodvindigheten att #fven tinka pa Goteborg.
Jag har inskrinkt mig till de blygsammaste fordringar; jag har pa-
pekat, att det finnes en foud, som blifvit for dndamilet bildad och
som man skulle kunna anvinda {6r denna befistning.
Hvad har statsutskottet svarat pa denna vilmenta paminnelse?
Dess betinkande #ar sa knapphindigt och enkelt, till och med s&
snift, man mojligen kan tinka sig. Det har blott svarat med en er-
inran, att Kongl. Maj:t for elfva dr sedan tillsatte en komité {6r ut-
redande af fragan om och huruvida Goteborg borde befiistas at sjo-
sidan; men hvad komitén beslutat, det fir man ingen aning om.
Deremot uttalar utskottet den formodan, att med anledning af den
komité, som for elfva ar sedan blifvit for Andamalet tillsatt, kommer
Kongl. Maj:t mdojligen att i framtiden upptaga fragan, nir Kongl.
Maj:t finner tiden derfor limplig. Enligt min logik skulle utskottets
betinkande i stallet bevisa, att, niir Kongl. Maj:t icke funnit for godt
att under de forflutna elfva aren, trots de wtredningar komitén lem-
nat, giora nagot {or Goteborgs befiistande, sa finnes foga hopp, att
Kongl. Maj:t i framtiden skall gora nagot; och da hemstiller jag till
den drade kammaren, om icke en piminnelse var ganska behoflig.
Emellertid finner man, att statsutskottet lugnat sig. Och sanno-
likt kommer #fven Riksdagen och med anledning deraf ocksi rege-
ringen att Jugna sig. Och infor denna mirkvirdiga trygghet ater-
star for mig ingenting annat An att boja mig. Men slutsatsen blir
den, att nir man icke anser nagon fara vara for handen i afscende
pa Goteborg, maste man bafva den alldeles bestimda otvertygelsen,
att hvarken var neutralitet eller var sjelfstandighet i allminhet 1o-
per ringaste fara under den n#rmaste framtiden; och hyser man
denna ofvertygelse, d4 maste man ater deraf draga den slutsatsen,
att nir en sa vigtig forsvarsatgird, som frigan om Goteborgs be-
fistande, icke bhehofver beaktas, man #dfven kan uppskjuta och for-
dréja en hel méngd andra forsvarsatgiirder, som #ro af relativt min-
dre vigt, samt hingifva sig at den sparsambet, i friga om militir-
anslags beviljande, som till foljd af skatternas ojemna fordelning,
dfvensom af méinga andra skl alltid kan anses nodig. Och jag ir
ofvertygad, att Riksdagens sparsamhetsviinner skola veta att af denna
slutsats draga vederburlig fordel.
For min del skall jag icke vidare besvira med denna friga. Jag
har fullgjort min skyldighet sasom yrkesman, di jag papekat, att en
ofverbiingande fara forefinnes, och jag kastar ansvaret for filjderna
af dess forbiseende och for den stindiga otrygghet, hvari vi svenskar
méste lefva, si linge Goteborg icke dr befistadt, pA dem, som hafva
samvete och panna att motsitta sig min motion.
Jag yrkar emellertid bifall till densamma.
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En per mille-
fondens an-
véindande till
Goteborgs
Sforsvar.
{Forts.)

6 Lordagen den 2 Mars,

Friherre Leijonhufvud, Broder Abraham: Jag ber forst att
fa siga wnagot om utskottets motivering i foreliggande fraga. For-
hallandet dermed #r detsamma, som icke sillan férekommer inom
riksdagen och icke minst i statsutskottet, nemligen, att slutresultatet
eller den af utskottet gjorda hemstillan ar allt, hvad man kunnat
blitva sams om. De motiv, som foranledt utskottets ledamoter till
beslutet, kunna deremot vara mangskiftande. Det aterstir da endast
att utesluta alla divergenser och i betdnkandet upptaga hvad man
kunnat enas om, d. v. s. man gar till viiga pa samma sitt som dfven
ifrdgakommer vid sammanjemkning af kamrarnes olika beslut. Att
under sidana omstindigheter betinkandet ej kan blifva utforligt,
ar litt att inse, men motiven till detta beslut #ro, sdsom sagdt,
mycket olika.

Hvad sjelfva saken betriffar, eller Goteborgs befistande, ber jag
fa anmirka, att jag 1869 foreslog Kongl. Maj:t att anvinda den
redan di, ehuru till mindre belopp, samlade en per mille-fonden
till anliggning af batterier vid Goteborgs inlopp. Kongl. Maj:t afslog
detta, och jag har anledning tro, att motivet dertill var, att, som en
per mille-fonden #r bestimd att anviindas till fistningar och militira
bygnader i Gotcborg, Kongl. Maj:ts regering var betiinkt pa att an-
vinda denna summa tillsammans med mdjligen nagot annat for att
ombygga en kasern i Goteborg, som var ganska bristfillig och nu
ar dnda simre dn den di var. 1878 tillsattes eu kowmité, som yttrade
sig 1 en mingd militira fragor, och da kom #fven frigan om Gote-
borgs befistande pa tal. Komitén uttalade sig pa det varmaste for
behofvet af forsvarsatgirders vidtagande, och den gick till ocli med ldngre
och djupare i frigan dn herr Mankell i sin motion, men hufvudsak-
ligen 1 samma rigtning. Komitén kom till det resultat, att vid ett
krigstillfille ovilkorligen en del effekter och krigsmateriel behifde
importeras fran utlandet, och da till foljd af den politiska stillningen
i Europa sannolikt vara ostra hamnar komme att stéingas, vore det
vesterifrin  som importen af sidana saker komme att verkstillas.
Bland dessa uppritknar komitén krut, vapen m. m. och framfor allt
stenkol, hvaraf vi alltid meun i synnerhet da vore i stort behof. An-
tagligt vore, siiger komitén, att si snart kriget hotade pa allvar, en
mingd affiirsmiin  pa vestkusten komme att forse sig med betydliga
upplag af diverse varor, for att sedan, da forbindelserna ofver hafvet
blifvit afstingda, transporteras in i landet. Det vore derfor af vigt
att importen finge ostordt forsigga ofver (zioteborgs hamn, som fore-
triddesvis dertill vore egnad. Den hamn, som derefter skulle kunna
komma 1 fraga, vore Malmo, men sjoviigen dit dr lingre och ldttare
afstiingd af fienden. Afven i afseende & kommunikationerna inat
landet #r Goteborg dlverligset. Frin Goteborg utga icke mindre &n
fyra jernvigar med stor trafikformiga, en uppit Vestergbtland, en
at Falkoping, mellersta och sddra Sverige, en till Vermland och
Bergslagen, och nu senast har vestkustbanan tillkommit at soder.
Men det ir icke nog med detta. Goteborg har fordelen af en stor
vaitenviig till Sveriges inland, och da det #r sannolikt att jern-
viagarne vid ett krigsutbrott blifva till den grad apptagna, att trans-
porten af en si stor och tung vara som stenkol pa dem ej kunde
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forsiggh, s vore det en stor fordel att sjoviigen kunna frakta varorZn per nlle-
till alla bhamnar vid Venern och Vettern. Allt detta har gjort, att fondens an-

. ST e ° o . 2y udndande till
man fist sig vid Goteborg sisom den tornimsta importen vid borjan = gseeborgs
och under loppet af ett krig. Uddevalla har mojligen fordelen al forsvar.
att littare kunna befistas, men det dr icke heller omdjligt att be- (Forts.,)
trygga inloppet till Goteborg, ehuru det icke #r nigon smasak.
Komitén har #fven foreslagit, huru det skulle gi till; den foreslar
att vid mynningen af elfven ligga ett par batterier, det ena vid
Billingen och det andra vid Rya-Nobbe, hvilka skulle hindra fiendens
intringande i sjeliva floden, och mellan dem skulle finnas minor.
Denna befiistning komme emellertid att ligga allt for nira staden;
derifran till Carl Johans kyrka i Masthugget &ir 9,000 fot och fran
denna till Domkyrkar #fven 9,000 fot, men ytterligare 9,000 fot
lingre utiit farleden, frin Rya-Nobbe riiknadt, ligger den gamla, nu
otvergifna fistningen Ny Elfsborg, och det &r denna punkt, som, 1 fall
man ville skydda Goteborg mot sjosidan, allvarligen skulle befistas.
Midt emot pi sodra stranden #r ett stort berg, Kiringberget, och der
skulle forsvaret egentligen koncentreras, och befistningar, bestaende
at jerntorn, anliggas; midt emot skulle dfven Ny Elfsborg goras till
en fast punkt, hvarjemte farleden skulle tillspiarras med cn flerdubbel
rad af minor. De norr om Elfsborg beligna vattnen iro temligen
grunda, men tillita dock mindre krigstartyg att passera, och har
skulle stenforsinkningar goras. Emellertid anser jag #fven detta
afstind, 27,000 fot fran hjertat af staden, vara allt for ringa. Gote-
borg vidgar sig allt mer och mer, i den man Majorna och Masthugget
nirma sig ett fullbyggande, och en #nnu lingre framskjuten for-
svarslinie torde derfor blifva nddig. Det finnes d#fven lingre ut
en rad oar, mellan hvilka man skulle kunna ligga en ny rad af
minor, men som dessa oar utgoras af kala klippor, tillata de ej an-
liggandet af nigra befdstningar, utan forsvaret af denna linie skulle
uppdragas at krigsfartyg.

Detia ir ett utkast till befistningar, som for en stormagt icke
skulle vara i finansielt afseende afskriickande, och, sisom jag hoppas,
kommer det icke bheller for vss att vara det i en framtid. Hittills
har emellertid regeringen icke upptagit fragan, icke derfor att den
underkiint behofvet af att nagot gores, utan det har formodligen
varit det vanliga hindret, bristande tillgangar tor detta indamal, cn
brist som icke hjelpes derigenom att man tager bort fran andra hall
hvad som der #r mycket behofligt. Hvad anviudandet af en per
mille-fonden betriffar, sa ber jag fa anmirka, att den uppgar till
162,000 kronor, och det #r i forhallande till hela kostnaden detsamma
som en droppe i hafvet. Vore summan stor och nigorlunda till
riicklig for detta behof, skulle jag vara den torste att yrka pa dess
anviindande, i synnerhet som dess tillgodogorande #r bundet vid
Goteborg och icke kan ske pa nagot annat hall. Hvad jag nu anfort,
gor emellertid, att jag c¢j kunnat motsitta mig utskottets forslag,
oaktadt jag i princip erkiinner behofvet af att nagot gores for Gote-
borgs befistande.

Jag vill icke upptaga tiden med att besvara herr Mankells an-
miarkningar mot hittills utforda fortifikationsarbeten; betriitfande Faro-
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En per mille-sund vill jag endast siga ett enda ord. Han sade, att dit komme
fondens an- trofioen aldrig nagon fiende. Det hoppas 4fven jag, men enligt min
vindande till LB ! ) - o

Goteborgs UDPfattning ar denna plats mer anlagd mot vira vinner &n mot vira

forsvar. ficnder, ty dfven vinner kunna draga oss i ledsamheter.

Forts.)
( llerr Lithander: Jag har anhillit om ordet hufvudsakligen for
att till motiondren frambira en upprigtig tacksigelse for hans bemo-
danden att viicka till lif en friga, som jag anser vara af ofantligt
stor hetydelse, nemligen frigan om Gotebergs forsvar frin sjosidan.
Det #4r nu andra gingen herr Mankell erinrar om vidan af att lita
inloppet till rikets andra stad vara helt och hallet obefistadt, och
ebwru denna friga ingalunda torde kunna hinforas till dem, som
hatva ctt blott lokalt intresse, utan tviirtom for hela landet #r af be-
tydande vigt, dr det naturligt att ett sddant forslag, som herr Mankells,
i forsta hand skall rona ett tacksamt mottagande af invinarne pi
den plats, som nirmast deraf berores. Detta forklarar och torde
dtven 1 nigon min ursdigta, att jag nu tagit till ordet. Det ar eljest
for mig en af grannlagenhet mot kammaren foreskrifven pligt att icke
upptaga kammarens tid med yttranden i frigor, i hvilka jag icke
sisom fackman Ar hemmastadd eller eljest anser mig i nagon mén
forstd, och jag skulle ej heller nu hafva gjort det, om ej saken s
direkt rort min hemort, att det framkallat en helt naturlig lust att
siga nagra ord. Jag skall emellertid icke fordjupa mig i gransk-
ningen af den stora, vidt omfattande frigan om Goteborgs befistande,
utan dfverlemnar det &t dem, som hafva formiga att tringa in i
densamma, men jag kan icke underlita att uttala mitt beklagande
och min forvaning dfver det synnerligen knapphindiga sitt, pa hvilket
utskottet har behandlat motionen. Utskottet har haft att forfoga ofver
sakkinnedom, och man kan icke gerna forutsitta, att icke ett varmt
‘intresse bort finnas for en si vigtig friga, men af utskottets syn-
nerligen korta betinkande framgar blott, att frigan forut varit pi
tal, men att ménga ar forflutit, utan att nigot blitvit gjordt for att
fora den framat.

Under vissa tider p& Aret r jag ofta i tillfille att passera in-
loppet till Goteborg, si vil frAn norra som stdra skirgarden, hvadan
jag ar nagorlunda fortrogen med farleden och kan siga, att redan
pi ldngt hall och frin nistan hvarje punkt i den omgifvande trakten
kan iakttagas, hvilket dominerande lige den gamla, numera ofver-
gifna fistningen Ny Elfsborg intager, och ifven for den i krigskonsten
mest okunnige, till hvilken kategori jag hor, dr det phtagligt, att pa
devna punkt och pd de nirliggande bergen utan synnerligt stora
kostnader ett forsvarsverk skulle kunna anliggas, som kunde, i fall
inloppet tillika afspirrades, blifva betryggande. Detta syntes mig
dfven hafva framgatt af hvad vi nyss, hort friherre Leijonhufvud
yttra. Vid sidana resor, som jag nyss nimnde, har ofta den fragan
tringt sig pd mig: kan det vara forenligt med forsigtighet och poli-
tisk klokhet och framsynthet samt for 6frigt Gfverensstimmande med
rikets lugn och trygghet eller skyldig omtiinksamhet for det allmiinna
att lemna utan all vard och skydd denna stora stad, som innesluter
circa 100,000 invinare, mycken enskild och allmin egendom samt
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eger den storsta och djupaste hamnen pi rikets hela vestra kust, ochEn .Zermtlle-
frin hvilken stad dessutom tre jernviigar och en kanallinie leda dlx'e!;tvfi%’flae:(gc“gil
in i bhjertat af Sverige? Kan det vara ritt? Detta 4r en allvarlig™ goteborgs
och for visso ej obefogad friga, hvilken endast genom vér regerings for-  forsvar.
sorg kan blifra nojaktigt besvarad. Det #r likaledes endast genom (Forts.)
regerings och Riksdags samverkan, som den pipekade bristen kan
blifva afhjelpt — och som cn brist torde vil fa anses, att en si stor
stad ligger alldeles Oppen utan forsvar, ett litt byte'for snart sagdt
hvem som helst.

Jag finner det séledes hogeligen onskvirdt, att frigan m4 blifva
af vederborande beaktad. Att vara med om att begrafva herr Mankells
motion, sasom statsutskottet foreslagit, det kan jag icke, utan miste
allvarligen yrka bifall till motionen.

Heir von Hedenberg: Att detslut, hvartill statsutskottet kommit
i denna vigtiga friga, icke hiirrort af brist pa sympati for densamwa,
har en foregaende talare tydligt visat, och jag kan siledes ej behofva
gendrifva hvad den siste talaren anfort. Lika litet har det forvinat
mig, att en i militirliteraturen s bevandrad man, som forslagsstil-
laren, framkommit med denna motion. Han vet allt for vil, hvad
den moderna literaturen i detta hinseende har att siga om utsigterna
tor krigforingen i en framtid. Man ser deraf, att handlingar antagas
sdsom sannolika, hvilka utan allt tvifvel skulle kunna stimplas sdsom
vandalismer, men en dylik sjokrigsforing 4r beroende pa de oerhtrda
mekaniska krafter, som i sjobataljer numera stillas mot hvar andra
och den stora risk, som #r forenad med en stérre sammandrabbning,
hvadan man i sjokriget maste tinka pi att neutralisera fiendens kraft
pd aunat sitt an genom att forstdra hans militira egendom. Nista
krig kommer utan tvifvel, att si snart flottorna upptriida, blifva ett
krig mot egendom, och vi kunde se, huru nigot i den vigen forsoktes
under senaste fransk-tyska kriget. Denna andring i krigforingen ir
;u for ofrigt ganska naturlig, di sjomannen ir fullkomligt osiker,
wuru vida han i en storre sammandrabbning genom sin skicklighet
och djerfhet kan komma till nigot resultat, ty sedan den forsia sam-
manstotningen Ar gjord — det erkiinna alla — beror det i viisentlig
mén pa chancerna och pa lyckan, hvem som skall afgd med segern.
Ett prof hdrpa inom den moderna krigféringen var bataljen vid Lissa
wellan Gsterrikare och italienare, der den svagare osterrikiska flottan
segrade Ofver den modernare, betydligt starkare italienska. Jag vill
derfor icke siga, att man icke har att forvinta enskilda strider
mellan ett och annat eller ndgra f4 fartyg, men utan tvifvel kommer man
att soka undvika stora strider och deremot genom brandskattningar
stka utmatta ficnden. Med den litthet, hvarmed egendom och virden
nu mera ofverflyttas frin den ene till den andre genom vexlar och
forbindelser, hvarvid man nog skall kunna stilla si, att de blifva
uppfylda, ar det litt att inse, att man pid ndgra timmar kan, om
icke uppbrinna en stor stad, likvil forsitta den i ett sidant till-
stind, att dess lifskraft for ling framtid blir forsvagad, om ej till-
intetgjord.

For egen del mi jag hirvid endast tilligga att frin militarisk
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Em per mille-synpunkt ej kan vara annat én hogst nedsliende att nodgas yrka
fondens an- ofslas pi en motion om forsvarets forstirkande, hvilka si sillan

vindande till

Goteborgs
forsvar.

(Forts.)

forekomma. Men det &r dock si.

Detta afstyrkande mdste gioras af de hogre skil, som den andre
drade talaren framlagt, och kanske i synnerhet derfor, att sd litet
blifvit gjordt vid det, om jag si m siga, officiella forsvaret. Jag
vill icke hinféra em enskild stads forsvar till ensamt en statens
angeldgenhet. Till och med det rika Ingland har icke vigat sld in
pad den vigen, och jag tviflar storligen, att det dr mojligt gora ett
undantag ens for Goteborg. Det dr visserligen sant, att staten bor
utkasta planen for erforderliga forsvarsitgiirder samt lemna ledare
och instruktorer for dem som deltaga i denna landstorm, om jag si
far kalla den, men icke ir det cnsamt statens angeligenhet, och jag
ar icke heller fullt siiker pd, om det frin politisk synpunkt kan vara
klokt att befiista en handelsplats mer, #n som behdtves for att skydda
den mot utpressningar.

Pi grund af hvad jag nu i korthet anfort fir jag yrka afslag
pA motionen och bifall till utskottets hemstillan.

Friherre Klinekowstrém: Da jag under en stor del af min
militira tjenstgoringstid sysselsatt mig med hithorande “mnen, skall
jag bedja att om den ifragavarande motionen och det slut rorande
densamma, hvartill statsutskottet kommit, fa anmirka nigra ord.
Mig synes, att herr Mankell har fullkomligt ratt deri, att Goteborg
ar ett foremial for statens firsvars- och skyddsatgirder, som icke
under nigra forhallanden har bort forbises. Jag anser denna friga
sd vigtig, att rcgeringen enligt mitt formenande borde hatva fram-
stilt den tor liiksdagen, dfverlemnande sedermera at Riksdagen att
dertill anvisa medel eller icke, och salunda taga pa sitt ansvar un-
derlatandet, i fall icke anslag lemnades. Att det nu mera kan ske if-
ven med tanke pi hvad for fdstningsvisendet i landet arligen be-
viljas, dr, pad grund af den fullindning, som Stockholms forsvar redan
erhillit, alldeles patagligt. Om bidanefter ett sidant forsvar eller
nagot ditdt lemnades at Goteborg, skulle det blifva mer #n tillrick-
ligt {or att skydda deuna stora handelsstad och vigtiga militidra punkt
atminstone fran att forstoras af en flygande eskader eller ocksa
ockuperas genom ett allvarligare anfall.

Jag anser, att det varit lyckligt, ow, pa grund af hvad jag tror
motioniren asyftat, statsutskottet atminstone velat foresld en skrif-
velse till Kongl. Maj:it i Amnet; ty hade Riksdagen framkommit till
Kongl. Maj:it med en sadan skrifvelse, hade Kongl Maj:ts regering
varit {6rvissad derom, att Riksdagen stode bakom denna skrifvelse
tor beviljande af nodigt anslag. Sa har likvisst icke af statsutskottet
forfarits, och den ursigt, som af den siste talaren afgitvits for ut-
skottets beteende — ett sorgligt forsvar om jag sh far sdga be-
sannar det gamla franska ordspraket, que Pexcuse était pire que la
faute. Att en per mille-fondens anvindande, pa sitt herr Mankell
begirt, {or den stora fragans realiserande skulle vara en omdjlighet,
torde vara patagligt for en lvar, han ma vara tfackman eller icke.
Det blefve knappt att med denna ringa summa kunna toéretaga ens
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de forberedande arbetena, men i sammanhang med forsvarsfraganEn per mille-

torde detta & nyo kunna upptagas till 6fverliggning och beslut i fraga fondens an-
. ) 207, 5 .. 2, vindande till

om befistandet af Ny Elfsborg. Jag har sjelf arbetat pia betfst-" qsrporgs

ningshyggnader pa vestkusten i egenskap af ingenivrofficer, och jag forsvar.

kduner mycket vil till liget pa de fa fistningar der finnas; och mig  (Forts.)

har det alltid iorefallit hogeligen besynnerligt, att Ny Elfshorgs fist-

ning har fullkomligt utdomts, di likvél denna fdstning, i samband

med de yttre forsvarsanstalterna i Goteborgs skirgard, kunde vara

till stor nytta bide for forsvaret och for att der garnisonera en mili-

tirstyrka for att vara till hands for alla hindelser. Sasom fragan

nu blifvit af statsutskottet, illa nog, undanskjuten, kan for nirvarande

ingenting giras, men jag har icke velat lata detta tillfidlle ga forbi

utan att atminstone med min ringa rost beklaga, att si varit for-

hallandet.

Herr Hedlund: Jag ber blott att fi nimmna, det jag instimmer
i herr Mankells motion i detta dmne. Det yttrades af den siste
talaren, att bhan gerna skulle vara med om ecn skrifvelse till
regeringen; men icke annat #n jag kan finna, afser herr Mankells
motion just en skrifvelse. Det stir visserligen taladt om en
hemstillan till regeringen, men det betyder ju detsamma som en
skrifvelse.

Hvad betriiffar den omstindigheten, att motiondren féreslagit
anvindandet af em per mille-fonden, tror jag att man finner for-
klaringen dertill i en afsigt hos honom att pd si sitt fi frigan till
en statsutskottsiriga och icke direkt till en skrifvelsefriga; ty vi
veta alla, hvilka oligenheter och huru méinga olika meningar det
forefinnes, di det giller att bestimma, om en friga skall gd till ett
permanent eller till ett tillfalligt utskott.

Att ingenting skulle kunna utrittas med denna tfond i friga om
de forberedande Atgiirderna #r en dsigt, som jag for min del icke
kan dela. Jag tror att man med dessa 162,722 kromor skulle kunna
foretaga 1itt ménga vigtiga undersokningar och mdujligen #fven en
och annan dtgird for utforande af de planer, hvartill chefen for
fortifikationen nu lemmnat ndgra utkast, och hvilka det naturligtvis
sedermera tillkomme Riksdagen att ndrmare profva. Jag kan icke
forestilla mig, att regeringen skulle vara likgiltig for ett sd vigtigt
arende, oaktadt sd kan synas till {6ljd at den linga tid, som for-
flutit, sedan fortifikationskomitén afgaf sitt betiinkande i @mnet, utan
méste orsaken till drojsmélet ligga i betankligheter mot att komma
och Dbegira anslag till nya fastningsarbeten. Detta dv en {oljd af
det motstdnd mot beviljande af militdra anslag, som i allminhet Ar
ridande inom riksdagen, men om riksdagen forklarade, ecller en
stark opinion gjorde sig inom Riksdagen gillande i den rigtningen,
att man onskade nigra undersokningar eller atgérder i detta afseende,
forestiller jag mig, att detta, lingt ifrin ait vara enrot Kongl. Maj:ts
onskan, tvirt om skulle vara en okad impuls for Kongl. Maj:t att
foretaga ndgot pa detta omride.

Att ndgot vidlyftigare ingd i1 saken, sdsom den siste #rade
talaren gjorde, vill jag icke, dtfven om jag dertill vore kompetent,
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En per millemen s mycket vill jag sidga, att jag forestiller mig, att sidana

fondens an-
vindande till

befistningsverk, som har dro i1 friga, bora kunna dstadkommas bide

Giteborgs Villigare och findamdlsenligare &n hvad vi hir hort uppgifvas. Jag
forsvar. yrkar bifall till herr Mankells motion.

(Forts )

Herr Wieselgren: Sisom representant for den stad, hvars
befastande af motiondren foreslagits, anser jag mig bora hir yttra
nigra ord, dock icke minga. Jag vill blott inligga en gensaga mot
det forsvar for statsutskottets hemstillan, som en af dess ledamiter
framfort, d4 han ville framhdlla att Goteborgs befistande och forsvar
vore icke en riksangeligenhet, utan en lokal friga. Mot denna hans
uppfattning torde emellertid med framging kunna &beropas hvad
den forste #rade talaren frin statsutskottet anfort; ty si vidt jag
forstod hans yttrande, gick det ut pd ett fullstiindigt erkénnande
af att Goteborgs befiistande icke var en lokalfriga, utan en riks-
angeldgenhet.

Jag 4r ej sakkunnig och skall icke ingd i detaljer, som krifva
sakkunskap; jag vill inskrinka mig att instimma med dem, som
uttalat sig for onskvirdheten af att regeringen egnar denna vigtiga
friga sin uppmirksamhet; och gor jag icke nigot yrkande, dr det
derfor att jag tror att saken, sedan den nu fitt uppmirksamheten
fast pd sig, skall tala for sig sjelf.

Sedan ofverliggningen forklarats hirmed slutad, yttrade herr
vice talmannen, som for en stund ofvertagit ledningen af kammarens
forhandlingar, att i afseende pi4 nu forevarande utlitande yrkats,
dels att utskottets deri gjorda hemstillan skulle bifallas, dels ock
att kammaren, med afslag 4 berdrda hemstillan, skulle bifalla herr
Mankells i dmnet vickta motion.

Derefter gjorde herr vice talmannen propositioner i enlighet
med dessa bdda yrkanden samt forklarade sig anse propositionen

4 bifall till utskottets hemstillan vara med ofvervigande ja

esvarad.

Herr Mankell begirde votering, i anledning hvaraf uppsattes,
Justerades och anslogs en si lydande omristningsproposition:

Den, som bifaller hvad statsutskottet hemstilt i sitt utlitande
m:o 25, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, afslir kammaren utskottets hemstdllan och bifaller
herr Mankells i dimnet vickta motion.
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Omristningen foretogs, och vid dess slut befunnos résterna hafva
utfallit sdlunda:

Ja—46;
Nej—b3.

Foredrogs & nyo och foretogs punktvis till afgérande lagutskottets
den 23 och 26 nistlidne februari bordlagda utlitande n:o 13, i an-
ledning af vickta motioner om #ndringar i utsokningslagen den 10
augusti 1877,

1 punktes.

N:o 12,

Ifragasaita

dndringar €

Herr Roman: Lika litt som det varit for mig att uppfatta5
syftet med de af motiondren foreslagna #ndringar i 55 och 56 §§
gillande utsokningslag ifvensom onskvirdheten af framging derit,
lika svirt har jag haft att fatta de skil, lagutskottet anfort tor sin
hemstillan om afslag 4 motionen.

50 § utstkningslagen lyder nu:

»For fordran, som enligt protokoll dfver offentlig anktion hir-
leder sig frdn inrop af 16s egendom och #r till betalning forfallen,
md ock, #ndd att betalningsskyldighet ej blifvit gildeniren Alagd,
utmétning ske, der gildendren vid utmitningstillfillet utan jaf er-
kidnner skulden; dock skall utmitningsmannen, innan utmitningen
verkstilles, om erkinnandet taga skriftligt bevis, antingen af gilde-
néren sjelf eller, om han ej kan skrifva eller ej vill beviset meddela,
af tvl ojifvige min.»

Motiondren har nu hemstilt om sidant tilligg till denna paragraf,
att hvad deruti dr stadgadt om rittighet for den, som eger fordran,
for inrop & offentlig auktion af los egendom, att, utan att forut be-
hofva lagsoka gildendren hos ofverexekutor, fi omedelbart viinda sig
till utmitningsman och erhilla utmitning for sin fordran, mitte ut-
strickas jemval till fordran, som grundar sig pd klar och till be-
talning forfallen forbindelsc. Hvad motiondiren silunda afser ir, att
den, som eger en si beskaffad forbindelse, m& beriittigas att omedel-
bart, och utan omgéng till sfverexekutor, 4 utmitning for sin fordran,
derest gildendren vid utmitningstillfillet utan jif erkiinner skulden.
Att ndgon vida for rittssikerheten skulle kunna uppstd genom motio-
nirens forslag, derest det blefve lag, har jag for min del icke kunnat
finna och, si vidt utskottets utlitande gifver vid handen, lirer nog
icke heller utskottet hafva funnit eller Atminstone icke framhallit
nigon dermed forenad v8da. Deremot har utskottet i sitt utlitande
intagit ett af det vid 1877 4rs riksdag tillsatta sirskilda utskott af-
gifvet utlitande rorande § 54 i det d4 af Kongl. Maj:t framlagda
forslag till utsokningslag, hvilken paragraf dock #r af ett med det
nu framkomna forslaget visentligen olika innehdll. Aberopade 54 §
i Kongl. Maj:ts forenimnda lagforslag hade fsljande lydelse:

5 och 56 §§
uisoknings-
lagen.
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>Har i lopande skuldebref, som #r stildt att betalas 4 viss dag,

andringar i oiildenir medgifvit, att utmitning for skuldebrefvets innehdll md

55 och 56 §§
utsoknings-

lagen.

Jutan hans horande verkstillas, och #r behiorigt bevis tecknadt i
skuldebrefvet att gildeniren erkint det intsr domstol eller dfver-

(Forts) exekutor eller ock, i tillkalladt vittnes nérvaro, infir kronofogde eller

stadsfogde eller notarius publicus, d& md, indd att betalningsskyl-
dighet ej blifvit, sisom 1 53 § sigs, gildendrven dlagd, utmitning
hos honom ske, der sex minader ej frén forfallodagen torflutit, och
det ¢j finnes att gildendren, di han erkiinde skuldebrefvet icke, var
myndig.

Den, som undergitt utmitning, efter ty nu &r sagdt, vare ej
forment att vid domstol soka sitt &ter at Dorgenaren, om skil dertill
finnes.»

Det af sirskilda utskottet vid denna paragraf afgifna yttrande,
och hvilket yttrande nu upptagits af lagutskottet ssom skil for dess
afstyrkande utldtande, lyder silunda:

sForslaget att medgifva omedelbar utmitning genon underexe-
kutor for lopande, till betalning & viss dag stildt och infor offentlig
myndighet erkindt skuldebref, hvari gildeniren medgifvit, att ut-
miitning utan hans horande md verkstilllas, dr en nyhet, hemtad frin
utlandet. Utskottet vill ingalunda bestrida, att en dylik anordning
kan erbjuda minga fordelar inom folkrika linder, som ega ett ut-
phildadt notariatviisende, och der siledes bide allminheten red:n #r
van vid att anlita offentliga myndigheters bitriide for upprittande af
urkunder och vidare dessa myndigheter iro for allminheten latt till-
gingliga. Men hos oss saknas iinnu dessa forutsittningar.»

Om nu meningen med denna anmirkning #r att pipeka [aran af
illa skrifna forbindelser, lirer nog denna fara hir vid lag icke vara
s& synmerligen stor, di ju motionirens forslag uttryckligen forut-
siitter, dels att forbindelsen skall vara klar, dels ock att gildeniren
vid utmitningstillfallet erkinner skulden och deremot eljest icke gir
nigot jif.

Sirskilda utskottet fortsitter: »Nigon giltig anledning att i virt
land soka infora bruket af exekutoriska urkunder torde siledes for
nir nirvarande ej forefinnas.»

Den anmirkningen skall jag anhdlla att ndgot lingre fram fa
bemota.

,Antagligen skulle anordningen ej komma till ndgon allméinnare
anvindning, utan stanna blott pd papperet.»

Jag #r deremot forvissad om, att den af wmotiondren foreslagna
anordning, derest den komme att vidtagas, tviirt om skulle, dtminstone
i min hemort, komma till vidstrickt anvindning.

sMedforde den ter den verkan, att lingifvarne birjade allmént
att fordra cxigibla skuldebref, skulle detta, dtminstone under nu-
varande forhallanden, verka snarare himmande #n gagnande for den
alimiinna rorelsen.»

Jag dter tror att motiondirens forslag, om det blefve lag, skulle,
i stillet for att inverka himmande, tviirt om komma att befordra den
allminna rorelsen derigenom, att den, som har penningar att utlina,
utan tvitvel skulle befinnas dertill wera villig, om han visste, att han
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i allminhet kunde pAriikna att utan omgding {8 utmiitning for sin Ifrdgasatte
fordran, derest gildeniiren forsummade att & forfallodagen betala. ,‘g”d’i”gzr %

»Kostnaden och besviiret for anskaffande af myndighetens bevis"’ut;’(-f,mim}ﬁb
- om_erkdnnandet blefve nemligen, i synnerhet pd landet i foljd af ~ Jagen.
cmbetsmyndigheternas fatalighet, ej si obetydliga. Dessa kostnader (wouts,)
och besvir skulle nu uppstd vid utfirdandet af de flesta skuldebref,
fastin det naturligtvis blott #r for ett fital, som exekutiva dtgiirder
sedermera behofva ifrgakomma, och kostnaden och hesviret for att
bereda en stringare exigibilitet hade sdledes varit alldeles ofver-
flidiga vid flertalet af skuldebrefven.»

Néigot dylikt bevis har ju motioniren ej ifrigasatt.

>Hartill kommer, att den ytterst stringa exekutiva kraft, som
blifvit 8t ifrdgavarande skuldebref i lagforslaget tillerkiind, litteligen
kunde medfora stora vddor for gildeniiren och stiilla honom alldeles
hjelplos mot bedrigerier. Utmitning skulle, #afven om gildeniren
kunde visa ostridig och forfallen genfordran, likval dfvergd honom,
blott det ej visade sig, att han vid erkiinnandet ej varit myndig. Om
skuldebrefvet efter erkinnandet infor otfentlig myndighet blifvit falske-
ligen #ndradt, skulle sdledes giildensiren svarligen kunna deremot
skydda sig; ty om #fven forutsittes, att protokoll vfver erkiinnandet
skulle foras och mdojlighet sédledes bereddes gildendiren att genom
tforeteende af detta protokoll styrka forfalskningen och dymedelst for-
modligen hindra utmitningen, skulle han likvil ej vara skyddad i
det latt intriffade fall, att han i f6ljd af en tillfdllig bortresa ej fatt
kinnedom att utmitning blifvit sgkt och forty saknat tillfille att vid
utmitningen bevaka sin ritt. An védligare blefve det, i hiindelse
bela skuldebrefvet med derd befintliga anteckningar vore forfalskadt,
och den, hos hvilken utmiitning skedde, siledes saknat all anledning
att pd forhand vidtaga ndgra dtgarder for att freda sig. Ett annat
fall, dd en gildeniir ock skulle kunna alldeles oforskyldt underkastas
utmitning, vore det, om han it ett skuldebref beredt exigibel form
i afsigt att sedermera fi detsamma belinadt, men skuldebretvet,
innan belining skett, kommit ur hans ego, och innehafvaren derefter
sokte utmitning hos honom. A en invindning, att valuta icke be-
kommits, skulle nemligen utmitningsmannen ej fa fiasta afseende.»

Alla dessa anmirkningar forfalla ju alldeles, da ju, pd sitt i
motionen forutsittes, giildendiren skall vid utmitningstillfillet utan
jat erkinna skulden.

»Af dessa skil — hvartill ytterligare kan ligguas, att, dd icke
ens under virt nuvarande utstkningsviisende nigon oOnskan om
exekutoriska urkunders inforande afhorts, behof deraf innu mindre
torde forefinnas hiidanefter», slutar sirskilda utskottet med att till-
styrka paragrafens borttagande ur forslaget.

Nu #tminstone méitte vil genom den framkomna motionen en
sidan 6nskan afhorts.

Lagutskottet tilligger hirefter: ‘

»Hvad s#rskilda utskottet i denna del hemstilt blef ock af bida
kamrarne godkindt.

De sdlunda af sirskilda utskottet framstilda anmirkningar synas
i in hogre grad gilla om det nu foreliggande forslaget, hvilket icke
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Ifrdgasatta innefattar ndgra sddana bestimmelser till den verklige eller for-
,“.”d";%"%’g" !mente gildenirens skyddande mot obehoriga tvingsdtgirder, som
"Zt;gkngngﬁ”funnos intagna i det 4r 1877 framlagda forslaget.»
lagen. Huru dessa anmirkningar skola kunna i #nnu hogre grad gilla
(Forts) det nu foreliggande forslaget, kan jag ej forstd, dd, pd sitt jag nu
sokt visa, det snmarare vill synas, som om anmérkningarna icke i
nigot afseende bervra detta forslag.

»D4 hirtill kommer, att, svidt lagutskottet kiinner, icke heller
efter nya utsokningslagens inforande ndgot behof af sirskilda exeku-
toriska urkunder framtridt, foranlites utskottet hemstilla,» ete.

Om #n lagutskottet icke kint till att n&got behof af en sidan
exekutorisk urkund, som den af motiondren foreslagna, framtridt,
lirer nog laguiskottet dtminstone icke hafva varit i okunnighet om
att det, pd sitt motioniren jemvil pipekat, under nuvarande for-
hillanden icke s& sdllan intriffar, att en gildenir under tiden frin
det han blitvit hos ofverexekutor lagsiokt och till dess det kommer
si lingt som till utmitning mycket vil hinner med att undanskaffa
sina tillgingar och, om han s for godt finner, jemvil att begifva
sig ur riket. Detta synes mig vara behof nog. Eller skola vi vinta
till dess det blifver dnnu allminnare #n nu, att gdldendrer undan-
skaffa sina tillgingar? Bittre synes mig hér att stimma i bicken
in i 4n.

D4 hirtill kommer att enligt forslaget, om det antages, bide
borgenir och gildenir skulle kunna besparas kostnader for lagstkning,
synes forslaget vara godt nog.

De af motiondren foreslagna dndringar i 56 § betingas uteslutande
af det foreslagna tilligget till 55 §.

P4 grund af hvad jag nu anfort, och di i redaktionelt hiinseende
nigon anmirkning icke torde vara att gora mot motiondrens forslag,
tilliter jag mig att yrka bifall till motionen.

Herr Bergstrom: Det torde icke kunna fornekas, att dfven de
forbindelser, hvilka euligt motioniirens énskan, skulle kunna utgora
grund for omedelbar utmitning, blefve att hinfora till exekutiva ur-
kunder. En jemforelse af sidana forbindelser med ett annat slag af
exekutoriska urkunder, nemligen de hvilka voro foreslagna af lag-
beredningen, men ogillades af Riksdagen, #r siledes fullt berittigad.
Nu #r lagutskottets resonnement i korthet detta, att det slag af
exekutoriska urkunder, hvarom lagberedningen vickt friga, skulle
kunnat antagas, men det slag deraf, hvarom hir #r fraga, ir icke
acceptabelt.

Det bor vara fignesamt for motiondren, att den Arade talaren
med sidan latthet satt sig in i hans tankeging och funnit forslaget
bora bifallas. Men utskottet har icke kunnat vara af samma dsigt.
Jag skall soka gifva bittre skil for afslag & motionen, én de, som
finnas uttryckta i sjelfva betinkandet och kanske kunna anses mindre
nojaktiga.

Den #rade talaren finner af 4:de kap. utstkningslagen, att der
talas om tvd slag af utmitning. Der talas i 54 § om utmitning, som
verkstilles pi grund af dom eller utslag, hvarigenom betalnings-
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skyldighet blifvit gildendr Alagd, af i 55 § om utmitning, som mé& Ifrdgasatta
ske pa grand af viss beskrifven handling, fastin betalningsskyldig-,;’g’d”"!]“’ Y
: o . S . 55 och 56 §§
het icke blifvit gdldeniren dlagd. Forfarandet vid dessa bida slag utsoknings.
af utmiitningar dr olika. Vid en utmiitning, som eger rum pd grund = iagen.
af dom eller utslag, hvarigenom betalningsskyldighet blifvit gildenir (rorts)
alagd, ma enligt 59 § verkstillighet ega rum utan hinder af gilde-
niirens franvaro, forutsatt att denne har erballit underriittelse om att
utmitning skall hos honom forsigga, eller att atgarder vidtagits, de
der af lagstiftaren ansetts innebéra sannolikhet, att gildendiren blifvit
underrittad. Deremot far utmiitning for fordran pa grund af proto-
koll vid offentlig loséreauktion foretagas blott i ‘det fall, att gilde-
ndren vid utmitningstillfillet wian jif erkinner skulden. Men di
galdendr lika litet i det senare som 1 det forra fallet kan tvingas att
vara nirvarande vid utwmitningen, utan endast méste underkasta sig
pafoljden af sitt uteblifvande, hvilken blott i det forra fallet dr den,
att utmitningen indock forsiggir, si frigas, huru man, derest gilde-
ndren i senare fallet uteblifver vid utmitningstillfillet, skall fa hans
erkinnande, hvilket ensamt utgdr grunden for {orrittningens verk-
stillande? Ar gildeniiren ej fillstides, #r utmiitningen rittsligen
omjlig, och han kan ej tvingas att infinna sig. Huru skall di, siger
Jag, exekutor fa det erkinnande, som #r nddigt for forrattningens
hallande?
Hérvid torde invindas, att den anmirkningen triiffar just den
hestdende lagstiftningen, Lvilken handlar om utmitning pi grund af
protokoil vid offentlig 16soreauktion och att, di lagstiftaren trots
samma anmirkning gitvit stadgandet i 55 §, det samma borde kuuna
ntstrickas till utmitning pd grund af klar, till betalning forfallen
skuldfdrbindelse

Det &r dock en stor skilnad mellan den skuld, hvari en person
rikat pd grund af nagra obetydliga inrop 4 en offentlig lsireauktion
ocli den, som grundar sig pa utfirdade forbindelser 8 kanske riitt
betydliga belopp. Stadgandet i 55 § #r till stor forman for galdendr,
som dr skyldig nagra ore eller nagra kronor. Han underliter ej att
intinua sig, och erkinner skulden, enir han eljest skulle adraga sig
an storre kostnader i den riiftegang, auktionsforrittaren till foljd af
gildendrens uteblifvande vid den tilldionade utmiitningen nidgades
anstilla och hvilken han méste vinna. Men den som utfirdat en
skuliforbindelse, ehivad han nu kan, men icke vill, eller vill men icke
kau, eller ock hvarken kan eller vill betala, har ett verkligt intresse
i att uteblifva frin utmitningen, hvilket ock stir honom fritt, men
da far ju exekutor icke detta erkdnnande, hvilket skulle utgiira enda
riittsgrunden for atmitningen.

Jag kan icke inse, att motiondrens forslag skulle kunna hjelpa
detta. Hvad &r grunden for den omedelbara utmitningens giltighet ?
Att gildendren vid atmitningstilliillet erkinner skulden. Ar dei 88,
hvarfor skulle di omedelbar utmitning, sisom motiongren vill, iu-
skrinkas till de fall, da fordran grundas pa skrittlig forbindelse?
Hvarfor icke foresla, att for hvilka fordringar som helst, sow af

Horsta Kammarens Prot. 1889, N:o 12. 2
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Itragasaite gildendren vid utmitningstillfillet utan jif erkdnnas, omedelbar ut-
dandringar @ mitning ma verkstillas?

55 och 56 §§

utsoknings-
lagen.
(Forts.)

Prestedens
utbytande

Mig synes, att om det skall vara nagon logik i lagstiftningen,
kan aldrig pa allvar ifiigasittas ndgot sadant stadgande, som det
motioniren foreslagit. Detsamma skulle ock for gildenir skapa flera
mojligheter, n gillande lagstiftning innehar, att gynna en borgenir
pa andra borgenirers bekostnad; ty utmitning bereder formansritt
till betalning ur det utmitta godset.

Pi dessa i korthet anforda skil yrkar jag bifall till utskottets
forslag.

Efter hirmed slutad bfverliggning gjordes i enlighet med de
derunder framstilda yrkandena propositioner, forst pa bifall till hvad
utskottet i den nu foredragna punkten hemstilt och sedan derpd att,
sdsom herr Roman foreslagit, Kammaren, med afslag & utskottets
hemstillan, skulle bifalla herr Bromées i @mnet vickta motion; och
forklarades den forra propositionen, som upprepades, vara med ofver-
viigande ja besvarad.

2—4 punkterna.

Hvad utskottet hemstilt bifolls.

Foredrogs & nyo lagutskottets den 23 och 26 sistlidne februari
bordlagda utlitande n:o 14, i anledning af vickta motioner om
indringar i strafflagen den 16 februari 1864.

Hvad utskottet hemstilt bifslls.

Foredrogs & nyo lagutskottets den 23 och 26 i sistlidne méinad
bordlagda utlitande m:o 15, i anledning af véckt forslag om prest-

mot ett lofteedens utbytande mot ett 15fte.

Friherre Barnekow: D& jag iir motionir i denna friga, skall

jag anhilla att f& med nigra ord angifva min stillning till den-

samma, s mycket mera, som jag, di frigan om domareeden forevar,
uttalade den uppfattningen att jag var en varm vin af denna eds
borttagande. Jag skall nu bedja att i korthet fi granska de skiil,
som lagutskottet anfort for bibehallande af den ed, om hvilken det
nu dr fraga.

Lagutskottet siger: »Di lagutskottet icke af hvad i sidant af-
seende blifvit vid méanga tillfillen anfordt funnit sig Gfvertygadt, att
eds afliggande skulle vara af svenska kyrkans lira forbjudet, kan
utskottet icke heller finna, att nigot tvingande behof i nu ifriga-
varande afseende foreligger.n

Utskottet tyckes vara af samma mening som dess #rade ord-
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forande uttryckte, di fragan gilde domareeden. Han forklarade nem- Prestedens
ligen att minga i den teologiska vetenskapen vil bevandrade per- fbytande
soner ansett domareeden tillaten. Men, mina herrar, jag vagar i™% ¢ e
motsats mot honom pastd, att det ar ej alltid, som de lirda teolo- (Forts:)
gernas tolkning af den heliga skrift dr den rigtiga. Stédjande mig

péd den heliga skrift, skall jag bedja att fa aberopa ett stille i
apostlagerningarna, hvarest det omtalas, huru som presterna och de
skriftlirde forbjodo apostiarna att tala om den uppstindne frilsaren.

Jag hemstiller till eder, mina herrar, hvad man frin vir stindpunkt

skulle siiga om en sadan tolkning? Jag hemstiller hvad foljden

skulle blifvit, om apostlarna icke vagat upptrida och trotsa pre-

sternas forbud? Jag uttalade den #sigten vid domareedens behand-

ling att jag ansig eder ej vara i den heliga skrift tillitna, och jag

skall stka att bevisa detta. Jag vill dd vinda mig till Mathei evan-

gelii 5 kap., hvilket si méanga ginger varit pi tal.

Der sta de orden: »det ir sagdt till de gamle: du skall icke
sviarja falskt, utan du skall gilda herran dina eder.»

Jag undrar om detta ej afser lofteseder; ty di vi tala om aft
en person svirjer falskt, undrar jag om vi icke i allminhet &syfta
loften, afgifna infor domstol, och icke si mycket eder i det dagliga
lifvet. Om dessa forhéllanden siger vir frilsare: »men jag siger
eder, att I skolen alls icke svirja, hvarken vid himwmelen, ty han #r
Guds tron, eller vid jorden, ty hon #r hans fotapall, eller vid Jeru-
salem, ty det &r den store konungens stad.»

Nu har man sagt att detta afser icke lofteseder utan det myckna
svirjande, hvartill judarna i dagligt tal gjorde sig skyldiga. = Men,
mina herrar, hvar star det skrifvet?

Vid kyrkomotet horde jag sidrskildt den tolkningen géras, att
det stdr i gamla testamentet, att man skall afligga eder, och far jag
nu ej enligt nya testamentet svira, di har ju frilsaren upplost
lagen i stillet for att fullkomna den. Jag kan icke neka till att,
da jag horde detta skil, gick det likasom en rysning genom mig,
och detta har gjort att jag #nnu mera sysselsatt mig med denna
fraga och sokt gora klart for mig, hvad dermed afsetts. Jag har
silunda ocksi fatt den uppfattningen, att i Kristi bergspredikan
gades, huru det var i gamla testamentet och huru det borde vara i
det nya testamentet. Der siges salunda: »I hafven hort att dem
gamlom sagdt #r: du skall icke driipa; men hvilken som driiper,
han skall vara skyldig under domen; men jag siiger eder att den
som fortérnas pd sin, broder ir skyldig under domens; #fvensom
pa ett annat stille: »Oga for oga, tand for tand; men jag siger eder
i skolen ej sti det onda emot»; der stir ocksid: »I bafven hort, att
det ir sagdt: du skall dlska din nista och hata din fiende, men
jag siger eder: dlsker edra ovinner; vilsigner dem, som eder banna;
gorer vil emot dem, som eder hata; beder for dem, som gora eder
skada och forfolja eder.»

S siges der ocksi: »att I skolen alls intet sviirja hvarken vid
himmelen, ty han #r Guds stol; eller vid jorden, ty hon #r hans
fotapall; ej heller vid Jerusalem, ty det &r en migtig konungs stad.»

Det 4r s& mycket som varit i det gamla forbundet, som icke fir
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Prestedens
utbytande
mot ett lofte.

(Forts.)
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vara i det nya. Om jag anvinder en viss metod for att appfostra
ett barn, men, sedan barnet uppvixt till yngling, anviinder en annan
metod, si icke har jag derfor upphift den forra metoden, utan endast
fullkomnat densamma. Si tror jag idfven forhallandet var der. Det
var myeket, som fordrades i gamla testamentet, emedan personerna
da voro sadana, att de behofde bekriifta sina loften med en ed, men
jag har fatt den uppfattningen, att sa bor det icke vara i nya testa-
mentet, utan ett ja eller ett nej skall der vara lika kraftigt som en
ed. Huru kan vil en svag menniska astadkomma niagot sadant som
att ilska sina ovinner? Jo, detta @r visserligen svart, men derfir
icke alldeles omdjligt och, derfor att det #r svart, far wan vil icke
bestamdt sign, att man icke skall forsoka att gora det. Det siges
vidare 1 samma kapitel af Mathei evangelinm, hvarfor man icke
skall afligga ed: »Ej heller skall du svirja vid ditt bufvad; ty du
formar icke gira ett har hvitt eller svart.»

Just derfor att menniskan icke har framtiden i sin magt och
icke kan absolut siga, att hon skall hilla hvad hon utlofvat, hir hon
icke afligga ed.

Man har visserlicen sagt sisom skil for edens beriittigande, att
friilsaren skulle sjelf hafva svurit, da dfverstepresten frigade honom:
»Jag besvir dig vid lefvande Gud att siiga oss om du ir Guds son,
och {rilsaren hirpa svarade: »Du sade det» Jag hemstiller ftill
den #rade ordféranden i lagutskottet, som i fraga om domareeden
gaf den tolkningen, att eden borde qvarsta derfor, att judarne bade
en sidan uppfattning om edens vigt och betydelse, huru vida vi fort-
farande bora qvarsti pa judisk standpunkt eller, om vi icke bira
stilla oss pa kristligt-evangelisk standpunkt. Och om vi stillla oss
pé den stindpunkten har jag hiri sokt visa, att enligt min uppfatt-
ning eder ej dro tillitna. B

1 Jakobs epistel siges det uttryckligen: »Ofver all ting, mine
broder, svirjer icke, hvarken vid himmelen eller vid jorden eller
nigon annan ed» Detta har man ocksi velat uttyda sa, att dermed
skulle afses eder i dagligt tal, men di der uttryckligt siiges »eiler
nigon annan edv, miste vill detta tolkas si som att all ed #r for-
bjuden.

Jag skall nu bedja att vidare fa uppldsa hvad utskottet siiger:
yI'virt om synes det utskottet, att sisom ett sirskildt skl for prest-
edens bibehallande, itven sedan atskilliga andra embetseder afskaffats,
kan anforas, att det trogna uppfyllandet af de forpligtelser, som
aligga en prest, just till foljd at desammas egen beskaffenhet, icke
kan af pagon yttre myndighet ofvervakas, utan maste i det hela
Gtverlemnas at prestens egen samvetsgrannhet, i toljd hvaraf isido-
sittandet af nianinda forpligtelser endast kan i mycket stotande fall
blifva foremal for offentliz myndighets rittande verksamhet.»

Utskottet uttalar sig har ungefir pi samma sitt som da det var
fraga om domareeden. Utskottet vill nemligen siga att, da frestelsen
pakomme, skulle eden, for den som aflagt densamma, vara ett stid.
Jag ber om ursiikt att jag icke kan dela den asigten. Jag forut-
siitter att den man, som egnar sig at en dylik verksamhet som den
presterliga, bor cga ett ddmjukt sinne och kinnedom om sin egen
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oférmaga att utan Herrens hjelp kunna istadkomma nigot godt och Prestedens
siledes hellrc i odmjukhet underordna sig hans vilja #n stolt forlita “tb.’/t";“ic
sig pa sin egen kraft. Jag hemstiller, hurn vida frilsaren sjelf for-"% GRS
drade nagon ed af sina lirjungar, di han utsinde dem till folkes. (Forts)
Icke heller apostlarne fordrade nagon ed, da de sidnde ut sina lir-

Jungar, utan de lade hinderna pi dem och viilsignade dem, hvilket

icke var detsamma som att affigga ed.

Det dr dit jag vill komma att, dd frestelsen pakommer, #r det
enda stodet, man kan hafva att viinda sig till, herran i bonen. Den,
som icke lirt sig umgis med Gud i bonen, har intet stod, di fre-
stelsen pikommer, och den, som icke #r van vid ett dylikt umginge,
ar icke passande pa cu sadan plats, som att torkanna evangelium.

Jag skall nu bedja att fa uppliisa presteden. Den lyder salunda:

»Jag N. N. lofvar och sviir vid Gud och hans heliga evangelium,
till hvars forkunnande jag nu kallas och antages, att jag vill stidse
forblifva vid den rena evangeliska liran, sddan den, grundad i Guds
heliga ord det gamla, och uya testamentets skrifter, genom den
oforindrade angsburgiska bekdunelsen samt Upsala wotes beslut af
ar 1593 antagen och forklarad #r, s att jag hvarken uppenbarligen
forkunnar och utsprider, eller hemligen frimjar deremot stridande
laror.»

Jag hade forut icke mycket reda pa augsburgiska bekinnelsen,
det fir jag bekinna, men, sedan jag kom till kyrkomitet, Iiste jag
den och liste den mycket flitigt, och till dem af herrarne, som in-
tressera sig {06r denna fraga, hemstiller jag att de icke doma, forr
an de list densamma. Jag skall nu icke inlata mig pa nigra teo-
logiska disputationer, utan ber herrarne sjelfva ldsa och jemfora,
Det ar manga kapitel i densamma, efter hvad jag vill minnas om-
kring 20, och dem alla lofvar man halla. Det ginge vil an, om jag
finge lofva att halla dem, sa vida de icke stode i strid med mitt
samvete, men jag siger att jag vill under alla forhallanden halla hvad
Jag lofvat och jag vagar pasta, att det #r mycket svirt att halla allt
hvad som der star.

Vidare heter det i presteden:

»] utbfningen af prestembetet skall jag kyrkans lag och giillande
stadgar efterlefva och handhatva, mina formin skyldig lydnad bevisa
och hvad mig varder alagdt troget efterkomma. Till gudaktighetens
dfning unti inbordes kirlek, undersatlig trobhet samt en god, fridsam
och #rbar umgingelse skall jag med lira och efterdéme férmana.
Jag skall ock mina ahorare trogen och beredvillig tjenst bevisa, om
de virnlosa, fattiga och sjuka kristlig omvardnad bira, samt be-
drotvade och bekymrade hjertan, atf den nidd Gud forlinar, efter
ytiersta formaga hugsvala och uppratta. Detta allt vill och skall jag
redligen och samvetsgrant efterkomma. Sa sant mig Gud hjelpe till
lif och sjall»

Enligt win upplattning lotva de, som ga en dylik ed, att under
alla forhallanden vara fullkomliga menniskor; och att afgifva ett
sadant 16fte torde atminstone for en hel del menniskor vara mycket
svart.

Man utfaster sig bland annat till att iakttaga ett fridsamt och
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Presiedens irbart lif, men mnog vet jag att det finnes personer, som aflagt en

utbytande

mot elt lofte.

(Forts.)

dylik"ed, hvilka icke alltid haft en sidan fridsam umgingelse, med
sina forsamlingsbor, och hvilka salunda svurit falskt. Man lofvar
ocksd att vara drbar under hela lifvet, men i den provins, jag tillhor,
pigar for, nidrvarande en process mot en prest, som icke varit si
drbar just, utan forskingrat allminna medel. En sidan prest domes
likvil  icke sasom menedare, oaktadt han silunda svurit falskt.
Hvarfor skall nn staten fordra afliggandet af en dylik ed? Jag gér
s langt att jag icke anser det vara rigtigt af staten att siga till de
unge min, som bereda sig for intride pa den presterliga banan: Om
I viljen afligga en si och s& beskaffad ed, s #r Eder framtid be-
tryggad, och I kunnen erhilla pastorat i framtiden. Jag tycker
detta #rjoritt och jag horde en gang af en kyrkans man yttras, att
han vid ett tillfille, d& en prest intor altaret aflade presteden, hort
personer siiga, att de ryste tor hvad den mannen utlofvade. Jag
har ocksd hort andra personer, som haft den nppfattningen, att detta
ir enm hirlig gudstjenst och att det varit bland deras bista stunder,
da de aflagt denna ed. Jag tror mdjligen att detta kan vara for-
hallandet och jag hoppas att ingen afligger denna ed utan bestimd
foresats, att ocksi halla densamma, men jag vigar pa samma gang
ocksa pastd, att det finnes manga, som icke kunna hilla en dylik ed.

Men siger man, hvarfor skall en ed vara férmera en ett lofte?
Jag har framballit att for den, som star pa fullt kristlig standpunkt,
ar ett lofte heligt och han anser det oriitt att bryta detsamma.

Hvaruti bestar vil skilnaden, om jag bryter ett lofte eller en
ed? Jo deruti att, om jag bryter en ed, har jag i den eden icke
endast strickt mig till detta litvet utan dfven till det kommande.
Jag vigar pasta, oaktadt andra meningar helt sikert komma att
gbra sig gillande, att jag genom brytandet af en ed pi samma
gang ocksa pantsatt min sjil, men detta har jag icke gjort, om jag
bryter ett Iofte.

Man siger, att eden #ir si nodvindig, derfor att det dr si ange-
laget, att, d4 en man ingdr i svenska kyrkan, han ocksa skall for-
binda sig att undervisa i enlighet med kyrkans lira. Jag hor ej
till dem som anse att di en person iklider sig en skyldighet, han
icke ocksa skall halla densamma, men jag vagar pasta att var svenska
kyrka bar mer #n tillricklig magt 1 sin hand, for att utan edens
hjelp tillhalla sina prester att lira och lefva,i 6fverensstimmelse med
kyrkans lagar och forfattningar.

Nu kan man visserligen sidga detsamma som yttrades i friga
om domareeden att deu, som icke vill afligga eden, behdfver icke
blifva prest, men jag vagar pastd att vi hafva behof af si manga
som mojligt, som vilja arbeta pa detta filt, sa att vi hafva icke rad
att skjuta nigon ifrdn oss.

Jag tror att en domare eller en prest, som icke vill afligga en
dylik ed, lika vil kan fullgéra sitt dliggande den forutan, och jag
vill pa forut antydda skil icke doma den, som ryggar tillbaka for
prestedens afliggande.

Slutligen har lagutskottet anfort, att man forst skulle hora kyrko-
motet, sow i en dylik fraga borde taga initiativet. Jag vill dock paminna
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kammaren om hvad kyrkométet i detta hinseende gjort. Vid kyrko-
motena hafva flera ginger forslag forevarit om dndringar i edsfor-
muliret och slutligen foll denna fraga med sex risters ofvervigt
vid sista kyrkomiotet. Sa liten var skilnaden, att det endast var
sex roster mera som afgafs for edens bibehallande.

Slatligen vill jag papeka att edens bibehallande icke payrkas
af alla i bibeln kunnige, endir en boneskrift, underskrifven af 1,400
prestmiin, aflatits med begiran om prestedens afskaffande, och samma
ansbkan ldrer ocksi hatva underskrifvits af 200 unga teologie stu-
derande och yngre vetenskapsmin. Ja, jag horde vid kyrkomdtet,
hurusom 4tskillige prestmin, deribland till och med biskopar, hvilka
delade samma Asigt, pA det varmaste bado att blifva af med denna cd.

Det finnes siledes skil for motionens upptagande vid riksdagen
och, da vi hafva en statskyrka och Riksdagen af sidan anledning
har hirmed att gora, kan jag verkligen icke forsta hvarfor Riks-
dagen icke skall yttra sig och sisom sin onskan uttala att fi bort
presteden.

Di jag sjelf pa det ifrigaste onskar att eden borttages och da
bakom mig sta minga fromma och rattinkande bade min och qvinnor,
hvilka af hjertat onska prestedens afskaffande, sa vigar jag, oaktadt
Forsta kammarens ledamiter inom utskottet synas hafva varit ense i
denna fraga, likvil anhalla om proposition pa bifall till motionen pa
det sitt, att Riksdagen matte i skrifvelse till Kongl. Maj:it anbilla,
att atgirder vidtagas tor avigabringande af sadan fordndring i 22
kap. 2 § kyrkolagen, att den deri foreskrifua prested vid prestvigning
matte utbytas mot ett loite, samt att Kongl. Maj:t ticktes for nista
kyrkomote framlagga forslag till tormuldr for sidant lofte.

Herr Tretffenberg: Efter det sitt, hvarpa lagutskottet speci-
minerat 1 littills behandlade kyrkolagsfragor, kunde man icke vinta
annat, in att utskottet dAfven skulle afstyrka prestedens afskaffande.
Huru svaga skil utskottet hiarfor haft, skall jag soka visa, och jag
far salunda inbjuda lagutskottets hogt drade ordforande att dnnu en
ging med mig taga en promenad pa den via dolorosa, som vi lew-
nade fir nigra veckor sedan, for att derifrin lata utskottets argu-
ment passera revy.

Utskottet siger forst, att frigan om prestedens afskaffande #r en
kyrkans inre angeligenhet, med hvilken Riksdagen visserligen eger
att taga befattning, ehurn icke utan synuerligt tvingande behof och
endast med stor varsamhet och forsigtighet. Ja, jag vill och kan ju
icke furneka att utskottet i detta hinseende har i viss méan ritt.
Det #r nemligen i viss mening en iure kyrkolagsfriga, men man fir
4 andra sidan icke glomma, att presterna dro jemte kyrkans tjenare
tillika statens och att det siledes icke kan vara likgiltigt for staten,
huru vida presterna sasom statens tjenare dro bundna af ed eller icke.
1 alla hindelser forefaller det g hogst egendomligt att hora ett
sadant sprak fran lagutskottets mun. Hir &r, sisom herrarne veta,
nyligen af herr Hedlund vickt en motion afseende dndring i I kap.
1 mom. kyrkolagen, hvilken innehaller just de koustitutiva bestim-
melserna tor kyrkaos lira. Vi veta ocksa, att utskottet tillstyrkt
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bifall till denna motion, men hdr #r det om nigonsin icke en »inre»
kyrkolagsfriga, utan den allra innersta. Det kiider derfor icke ritt
val wiskottet att tillstyrka en sadan motion och att afstyrka den nu
forevarande. Del synes mig ocksd som utskottet icke hade synner-
ligen vinst af den distinktion utskottet gjort, att hir foreligger en
inre kyrkolagsiriga, da utskottet deraf endast gor den anvandning,
att denna omstindighet bor uppmana oss att handskas med frigan
forsigtigt och varsamt. Man bor dock observera att under de fore-
giende Lkyrkomdten, der denna fraga varit fore, hatfva edsviinnerna
inom kyrkomotet ndstan utan undantag medgifvit, att eden i sjelfva
verket icke #r amnnat #n ett infor Gud afgifvet och silunda heligt
och hogtidligt 1oite, och denna motion afser ju ingenting annat #n
att fa eden afskaffad och utbytt mot ctt sadant lofte. Jag kan si-
ledes icke se, att Riksdagen skulle gira sig skyldig till nigon ovar-
samhet eller ogrannlagenhet mot kyrkan eller dess representanter
genom att bifalla motionen.

Vidare talar utskottet om i nista argument, att eden icke &r {or-
bjuden 1 kyrkans ldra och derfér bor man icke inskrida mot den-
samma. Ja, det felas blott detta. Det vill med andra ord siga, att
om eden vore forbjuden i kyrkans lira, da hade det varit skil att
hjelpa kyrkan till ritta med densamma for att f4 bort den. Nej,
mina herrar, en kyrka, som under arhundraden beqvimat sig till att
intaga en si fornedrad stillning, att den, i strid mot dess lira,
tillatit sina tjenare att afligga ed, den firijenade icke att hjelpas,
den vore ohjelplig och kunde gerna ligga ogild. Den fragan huru-
vida eden ar tilliten i Guds ord, det vill siiga nya testamentets, som
ju endast #r bindande for oss, den tillater jag mig icke att i likhet
med den foregiende talaren afgora. Jag bar icke kunnat bilda mig
en siker ofvertygelse hirom, men jag waste tro pa hvad var erke-
biskop yttrade hir for nigra veckor sedan. nemligen att enligt kyr-
kans liara eden dr tilliten. Den fragan dr dock tvifvelaktig, men
hvad, som #r hojdt ofver allt tvifvel, det dr att eden icke Ar pabjuden
1 Guds ord. Och denna omstindighet gitver oss rattighet att under-
soka huruvida det icke finnes atskilliga skil, som tala for edens
atskaffande. Den forre talaren har pyss pamint derom att till 1883
Ars kyrkomote ingifvits en petition om edens afskaffande af mera an
1,400 prester och ecklesiastika tjenstemin och omkring 200 stude-
rande, som beredde sig till intridde 1 prestestandet. Ofver 1,400 prester,
det &r mera 4n hilften af svenska kyrkans tjenstgorande presterskap.
Denna petition matte vil hatva nigon stérre valor, dn dessa vanliga
Lilljansresolntioner och dylikt! Afven en annan omstindighet manar
oss att tinka pa att vi kunna hjelpa oss utan prested, och det ar
att eden icke fanns till i den forsta apostoliska kyrkan, liksom icke
heller 1 den fornkristna kyrkan. Icke heller brukas eden i flere af
vara dagars evangeliska kyrkor, t. ex. icke i Danmark, Preussen eller
Wiirtemberg. Den engelska cpiskopalkyrkan har icke eden. [ alla
frikyrkor afligges icke ndgon cd. Dessa fakta borde vil betyda
nidgot. Afven den omstindighet att eden icke hos oss forekommer i
den forsta kyrkoordningen at ar 1571 borde vil viga ndgot.

Slutligen kommer jag till den formenta garanti, som skulle ligga
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i eden, garantien newligen for ett troget uppfyllande af de forplig- Prestedens
telser, som eden innebidr. Och hiirmed bertr jag utskottets sista “gb-’/t“l”d’
arguinent. Utskottet siger att den garanti, som edens bibehalande™? Fett ofte.
innefattar, icke #r alldeles att forakta, eftersom »det trogna upp- Ry
fyllandet af de forpligtelser, som aligga en prest, just till foljd af
desammas egen beskaffenhet, icke kan af ndgon yttre myndighet
Ofvervakas, ntan maste i det hela ofverlemnas at prestens egen sam-
vetsgrannhetv.  Hiir siéger likval utskottet uppenbarligen mera in

det kan mena och kan forsvara. Vi veta ju alla att den presterliga
verksamheten férgrenar sig i tre hufvadrigtningar. Det #r forst for-
kunnandet af den oforfalskade Liran, vidare underkastelsen under
kyrkans ordning och iindtligen uppfyllandet af de egentliga kiirleks-

buden, ¢. v s. omvardnaden om sjuka, fattiga och viirnlosa, pligten

att trosta och hugsvala bekymrade och betungade samveten, m. m.

Na vil! Vi bafva nyss antagit den presterliga strafflagen. flvad
mnehilier den? Den innehaller ju bland annat att de prester, som

alvika frin kyrkans lira eller icke underkasta sig den kyrkliga ord-

ningen, #ro underkastade tuktan, de kuuna varnas, afsiitas, i vissa

fall  botfillas eller underkastas frihetsstraff. Hiar saknas ju salunda

icke medel {or vederborande myndigheter att verkligen »ofvervakay
fullgorandet af tvad forstnimnda funktioner, somn karakterisera den
presterliga verksamheten. Det dr saledes endast for ofvervakandet

af de egentliga sa kallade kirleksbudens fullgiirande, som edens
afliggande skulle vara en garanti.  Utskottet har ritt deri att denna

del af prestens verksamhet icke kan af yttre myndigheter dfvervakas,

men utskottet har dcke ritt deri att man derfor hor bibehalla eden,

ty vi veta ju alla — och det har #tven af den foregfende talaren
omnimnts — hvilket brickligt virn 1 detta hiinseende eden hittills

varit och huru manga prester, som &sidosatt dessa sina heligaste
tirbindelser.

Jag antydde i borjan att utskottets skiil vorc svaga. Detta tyder
pa att dfven sjelfva den standpunkt, utskottet intagit, fir svag, och
svag #Ar den helt visst. Jag ber herrarne och sirskildt utskottets
ordférande 4 nyo erinra sig hvad jag for en stund sedan framholl,
cller ett forballande fran 1883 ars kyrkomite, som sedan jemvial
repeterades vid det senaste kyrkomotet under striden mellan eds-
vinnerna och cdsvigrarne. Kdsvinnerna sade: »eden ir icke anuat
an ctt heligt loftes. de senare sade: »detta lofte, vilja vi, algitva.»
»Nej», svarade edsvinnerna, reftersom 1 inldggen en annan och strin-
gare betydelse i eden #n vi vilja erkinna, och det angelignaste for
oss Ar att sa fast sowm mojligt binda presterna vid bekinnelsen och
kyrkans ordning, sa skolen I sviral» S& var resonnementet, men
hirigenom blir situationen verkligen burlesk! Tinken er, mine herrar,
4 ena sidan dessa unga samvetsbmma prestkandidater, som med
fruktan och bifvan trida fram till altaret {or att afliigga eden och a
andra sidan dessa biskopar och assistenter, som mottayga och bevittna
eden, vil vetande att den icke kam hillas, om man ser till orda-
lagen, att mau saledes icke far taga eden efter bokstafven, och att i
alla hindelser den sa kallade forpantningsteorien dr en linge sedan
ofvervunnen stindpunkt, KEn af vara lirdaste och skarpsinnigaste
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biskopar yttrade vid 1883 ars kyrkomote att det var en »hidelse och
darskap» att inligga i presteden den betydelse att den, som gir den
och icke haller den, forpantar sitt eviga viill, men sa upplystes af en
annan skriftlird man vid samma mote att denna forpantningsteori
dock stiar i full ofverensstimmelse med de flesta af var kyrkas gamla
lirares uppfattning. Sa stdr det till med den saken!

Ni vil, nu fragar jag eder, mina herrar, #r det icke skil i att
uuderkasta denna friga en revision? Jag niémnde, att vid kyrkomotet
den asigten allminneligen gjorde sig gillande, att eden var lika med
ett heligt 16fte. Endast en ledamot af motet, densamma, pa hvilken
jag nyss hinsyftade, protesterade hiiremot och pastod, att eden #r
nagot annat och mera in lofte. Men s& var det derjemte en annan
person utom kyrkomiitet, men som till detsamma intog och fort-
farande intager en betydande stiillning, hvilken likaledes vigade pro-
testera mot den mening, som, med nyssnimnda undantag, allmant
gjorde sig gillande inom motet. Han hifdade den uppfattningen,
att det finnes en bestimd atskilnad mellan ed och lofte, 1ill och med
ett heligt cller infér Gud afgifvet lofte. Ilans yttrande @r Kort och
jag begar siledes ingen ogrannlagenhet, om jag ur protokollet upp-
ldser detsamma:

>Om tiden, yttrade han, det tilliite, skulle jag vilja ndrmare
visa, att det fiunes en bestimd och oafvislig skilnad mellan lofte
och ed, och jag tror icke, att nagon skulle kunna neka, att denna
skilnad qvarstar afven med afsecnde pa »lofte infor Gud» och cd.
Den stora allminna skilnaden ligger deruti, att jag i det forra icke
med beridt mod uppkallar Gud till hiamnare, utan, om jag skulle
finna, ait detta lofte icke kan eller icke bor af mig uppfyllas, och
att skilet till denna forindring icke #r af mig beroende eller ock en
samvetspligt, jag da kinner mig skuldfri, hvilket jag icke kan kinna,
om det dr med ed forknippadt.»

Mina herrar, eftersom jag i viss min delar denna uppfattning af
edens betydelse, cftersom jag auser, att eden innebir ett odrigligt
ok for tusentals samvetsbmma prestkandidater, och eftersom jag tror
att det lkan vara pi tiden att ur den allméinna folkmeningen sika
bortarbeta denna raa och lLedniska uppfattning, att en menniska
skulle ega att forpanta sin sjils salighet, sa yrkar jag Dbifall till mo-
tionen och idljaktligen afslag & utskottets hemstillan.

Herr Hedlund: D& jag i hufvudsak ofverensstimmer med
de siste talarne, borde jag kanske viintat att gora de tilligg
till deras betinkligheter, som jag har for afsigt att framstilla, for
att derforinnan lita nigon annan talare, vare sig frin lagutskottet
eller frin kammaren i ofrigt, hatva tillfille att besvara nigot af
hvad som redan blifvit sagdt, men dd hvad jag kommer att siga ar
at ganska skiljaktig natur mot hvad desse hafva anfort, har jag
ansett det vara mera fair play, om jag forst uttalar detta, pd det
att talare af annan mening ma kunna sammanfatta till besvarande
de olika anmiirkningar, som blifvit gjorda. Jag vill for den skull
forsaka den i det parlamentariska lifvet efterstrifvade forménen att
komma efter nigon, som varit af en annan mening.
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D4 jag icke kan férena mig i de tvh siste talarnes resonne-
ment — den forstes, i hans anmirkningar mot presteden pd grund
af ett anfordt bibelsprik hos Matheus — beror detta derpd, att
man nippeligen kan numera vara viss pd ordalydelsen af detta bibel-
sprik. Vi veta, att vira heliga skrifter upptecknats pd vidt skilda
tider och att de fyra synoptiska evangelier, som #ro forklarade
for kanoniska, icke hafva kommit i skriftlig form forr &n etthundra
etthundrafemtio ir efter Jesu dod. Hundra ar dr icke sd mycket, kan
man tycka, men det #r dock lika mycket som frin Gustaf IILes till
vir tid. Om vi icke hade skrifter frin den tiden, utan blott i min-
net bevarat en hop uttalanden, lider det intet tvifvel, atli man svar-
ligen kunnat vara siker pd ordalydelsen af desamma. Man har an-
tagit sdsom en hypotes, att dtminstone Mathcus haft skriftliga an-
teckningar. Derfor finnas emellertid icke sikra bevis. Man vet
dessutom, att folkspriket i Galileen icke var detsamma som det
grekiska sprik, hvarpd véra texter &ro affattade. P43 detta och mycket
annat stoder jag den meningen, att man icke kan vara viss pd
den verbala ordalydelsen af detta bibelsprik, lika litet som af si
ménga andra. Hiremwot stitller man nu den teorien, som ar for kyrkan
af storsta vigt, nemligen att dessa skrifter dro af gudomlig uppen-
barelse, eller ingifna af den helige ande. Dertill vill jag blott an-
mirka, att detta i allt fall icke kan gilla mer in de kanoniska
bockerna, eller om dem som kyrkan forklarat sisom gudaingifna,
men nu veta vi, att dfven pi detta omrdde stora meningsskiljaktig-
heter varit och #dro ridande. Inom gamla testamentet har den ka-
tolska kyrkan antagit sdsom kanoniska &tskilliga skrifter, hvilka vi
upptaga endast sisom apokryfiska. Inom krisina kyrkan hafva
ocksid stora meningsstrider egt rum #fven rorande det nya testa-
mentets skrifters kanonicitet. Vi veta ju, att samtidigt med de
synoptiska evangelierna fans det bland kyrkans forsta bekinnare
en mingd berittelser om Jesu lif, hvilka ocksd kallades evangelier.
Lucas siger, att »mdnga hafva skrifvii>. Man hade Jesu barndoms
evangelium, Barnabas’ evangelium, Pilati gerningar, Hermas’ Herde,
Marcions evangelium och en mingd andra evangelier, hvilka hade full
auktoritet inom de kristna forsamlingarna och virderades sdsom mer
eller mindre heliga skrifter. Nu &terstod det for kyrkan att gora
en rensning. Der miste det menskliga, kritiska fornuftet komma
till sin ritt och doma. Ifter icke blott kritik, utan #fven ménga
tendentiosa rigtningar blef slutligen kanonmiciteten forklarad af de
skrifter, som nu hilda virt nya testamente, omkring tvi till tre hundra
ir efter Jesu dod. Detta hindrade likvil icke Luther att bestrida
kanoniciteten af cn och annan af dessa skrifter, sisom Johannes’
uppenbarelse, Jakobs bref och jag tror Annu ndgon annan af dessa
skrifter. Vi fi ej heller glomma, att handskrifna grundtexter till dessa
heliga skrifier icke gd lingre tillbaka #n till flera &rhundraden efter

Jesu tid. Jag tror att det dldsta manuskriptet, den af Tischendorf

dterfunna Codex Sinaiticus, icke kan riknas vara af idldre datum
in 600 4r efter Kristus. Det #r ling tidrymd. Vi veta ocksd, att
nya urkunder #nnu uppdagas, si att det icke torde vara slut med
upptickterna pd detta omrdde. Vi veta sirskildt, att en gammal
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urkund, som for kyrkan var af den higsta betydelse, aterfans for
mindre dn 20 dr sedan, nemligen »de tolf apostlarnes lLiras, hvilken
majligtvis dr den »apostlarnes ldra», som omndmnes 1 apostla ger-
ningarna (kap. 2, v. 12). Det kan ju di hénda, att ytterligare nya
manuskript kunna dnnu dterfinnas.

Med allt detta har jag endast velat siga att, di man icke kan
med visshet bestimma ordalydelsen af bibelsprik, hvarpa man {aster
stor vigt — Dhvilket #dfven framgir deraf, att flera af Jesu ord Ster-
finnas hos olika evangelister 1 olika ordalag — si har man icke
ritt att vare sig bygea eller firkasta en institution pa en sd svif-
vande grundval som sprik, upptecknade efter horsagor ett till tva
arhundraden efter den tid dd de blifvit sagda. Jag vill dfven sisom
yiterligare stod for denna min uppfattuing anfoéra hvad jag i min
motion omnémnt, nemligen de olika ldsarter, som #ro rddande. Hir
Lar den ultra ortodoxe professoren Cl. Warholuw utgitvit en parallel-
bibel, upptagande den gamla och den nyaste Giversiittningen med
hanvisning till den senaste, af v. Gebbhardt oeh Tischendort utgifna
grundtexten. Man finner deraf ieke blott, att ritt stor olikhet rider
mellan den gamla och den nya bibeldfversittningen, utan ifven, att
ritt stora skiljaktigheter rdda mellan de grundtexter, som hir blifvit
foljda, och den senaste, efter sorgfiillig protning, godkinda. Det dr
da, som sagdt, en ganska allvarlig sak, dd man vill pi ett enstaka
bibelsprak vare sig forkasta eller grunda en institution.

Lemnande emellertid detta & sido, vill jag sdsom allmin regel
uppstilla den satsen, att ingen menniska kan med godt samvete,
om han tinker noga pa sakem, vare sig lofva eller genom ed for-
hinda sig atl for alltid bibehalla en viss wening eller bevara en
viss kiinsla. Att forklara, det jag stidse vill bibehdlla en viss me-
ning eller forblifva i den eller den &sigten, det gir utofver hvad en
tinkande menniska kan hilla. Hon mi visserligen forsoka att till-
sluta dgonen for alla nya kunskapsinflytelser — oeh vil dr det sant,
att vart virda presterskap sioker gora detta i stirsta mojliga mén —
men, det dr likvdl icke mdojligt att for all tid gora det, ty det kom-
mer andd vindar och strémningar utifrdn, mot hvilka man icke kan
skydda sig. Det fir bland annat den der »otrons, som flyger i luften
och som mer eller mindre ndr till dem. Tink da, i hvilket sorgligt
lige den man befinner sig, som mdste sidga: »Jag har lotvat att jag
skall alltid bibeh:illa min forra mening». Om det findd stode i presteden:
»Jag vill loiva detta sd linge jag qvarstir i mitt prestembetes, si
ginge det vil an, men det stir icke si. »Jag skall stddse» ete. —
stir det. Lika omojligt @r det att alltid kunna bibehdlla en viss
kdnsla, vare sig af kirlek eller motsatsen. Ingen menniska rader
ofver sitt kinslolif. Hon kan lofva att bemoda sig att gora detta,
hon kan lofva den yttersta mijliga sjelfbeherskning, men hon kan
icke, med bista vilja, vara viss pi, att icke Afven den varmaste
kinsla skall komma att undergi forindring, och hon hor di icke
afgitva cit lofte hirom, och hon bir siledes ej heller tvingas att
atgifva ett sadant lofte. Det finnes verkligen fall, di personer afs
lagt ed pd att hata en annan - - men det kunna de lyckligtvis icke
hille — och en odndlig mingd loften goras att ilska en menniska,
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utan att de kunna béllas. Vi bora akta oss for dylika loften. Det
var icke forgéfves, som Luther tridde upp och forklarade kloster-
l6ftena sisom ej blott onaturliga, utan djefvulens pafund, vid hvilka
han derfor ej heller kinde sig bunden.

Det har af den siste talaren sagts, att om man gir edssaken
in pi lifvet, s& afser eden i hogst visentlig mAn att binda de
unga presterna vid en viss bekinnelseform, nemligen statskyrkans.
Deri har han rdtt. Men d4 mdste man vil ocksd kunna begira, att
han skall kunna hafva sikert reda pd hvad det dr for bekiinnelse,
som han pd detta vis besvirjer. [ detta fall ber jag att f§ hiinvisa
till hvad jag yttrat i min motion, hvilken, till min fignad, lag-
utskottet funnit beaktansvird, och hvilken just afser att skingra den
ovisshet, som #nnu rdder i detta afseende, i det kyrkolagen och
regeringsformen icke stimma fullt 6fverens.

Men hir moter i allt fall en oangeniim omstindighet. Af den
nyss upplasta presteden finner man, att i denna ingds forbindelse
att hilla #fven kyrkolagen. Siledes dfven om denna motion en ging
varder antagen af kyrkomotet, nemligen att bekiinnelseskrifterna
skola ordnas efter grundlagen och icke tvirtom, stir indock prest-
eden som etl forsvar for kyrkolagen till dess detta sker. Men #fven
om den tages bort, s finnes dock gvar Augsburgiska bekiinnelsen
och Upsala mites beslut. Hvad innebdr d& detta senare? Jo, det
innebiir en ed pd de tre apostoliska symbola: symbolum apostolicum,
symbolum athanasianum och symbolum niczno-constantinopolita-
num. Mannen skall svirja pi& och hilla dessa symbola. Dessa
symbola hafva spelat en stor och sorglig roll i kyrkans historia.
Ingenting har varit foremdl for si fruktansviirda strider] som just
dessa. Jag ber hir att inom parentes f3 niimna, att ordet »symbolums,
likasom mycket annat i vir kristna bekinnelse sannolikt tagits frin
hedniska inrvittningar eller frdn de grekiska mysterierna. Sirskildt
torde symbolum apostolicun fitt sitt namn deraf, att man antagit
det hirstamma frin apostlarne, men detta symbolum har icke det
ringaste med apostlarne att skaffa. Det fir bevisadt, att det fitt sin
nuvarande ulliindade formulering forst i sjette eller sjunde &rhund-
radet.

Det andra symbolum, det nicenska, dr icke si lingt afligset
{rAn Kristi tid. Det antogs pi det mirkvirdiga kyrkomitet i Nicsea
dr 325, der Konstantin, sonens och makans mordare, som fick till-
namnet »den store», till foga heder for de kristne prester, som géfvo
honow det, upptriadde, till hipnad for den kristna kyrkans prester-
skap, i sin glans och herrlighet och hyllade den kristna liran. Femtio
ir derefter foljde kyrkomotet i Konstantinopel, och af de bida sam
wmansatta besluten bildades detta symbolum, som bir namnet nicseno-
constantinopolitanum i vir s. k. Coneordia Pia.

Sedan komma vi till symbolum athanasianum, hvilket icke haft
nigot att skaffa med Athanasius, som lefde pd 300-talet. Det antogs
ewellertid efter méinga strider under loppet af fyra arhundraden i
olika land, eller frdn 600—950 efter Kristus. Mina uppgifter i dessa
afseenden kunna Jatt kontrolleras, di vi ju hafva hiir i kammaren en
lird wau, som nog kan gifva besked. Jag vill blott udmmna, att min
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kalla ar den lirde d:r Winers arbele om de symboliska bockerna.
Dessa symbola, som vira prester skola besviirja, hafva siledes haft
en ling historia. L&tom oss nu ndgot underséka derasinre samman-
hang och samstimmighet. Skall prestmannen sviirja pi dessa sym-
bola, 3 de vil &tminstone vara fria frin sjelfmotsiigelser. Detta &r
dock hvad de scke dro. Jag skall be att f3 anféra ndgra exempel.
Den apostoliska bekiinnelsen, sisom den lises i katekesen, siger:
jag tror p4 Gud fader allsmigtig, himmelens och jordens skapare;
och pd Jesus Kristus, hans ende (enfodde) son ete. I den nicenska
heter det: jag tror pd em enda Gud, den allsmigtige fadren, och pd
en Herre, Jesus Kristus, Guds son, Gud af Gud, ljus af ljus ete.
I symbolum apostolicum hafva vi vidare satsen: »nederstigen till
helvetets, hvilket dock #r origtigz ofversittning, ty det stir icke i
grundtexten: »nederstigen till helfvetet> utan »nederstigen till de
underjordiska, »ta katota», »ad inferos», hvilka ord sedermera athana-
siuanska symbolum dtergifvit pa svenska med: >nedsteg till dodsriket.»
Harom forekom icke ett ord i det nicenska symbolum.

I den ofversittning, som Luther antagit och godként, férekommer,
med afseende pd den lLelige ande, orden: »de dodas uppstindelse».
Grundtexten siger: »kiftets uppstandelse», och hos athanasianum talas
om en uppstindelse med »vira kroppar>. Dessa ord »kottets upp-
stindelse» tolkas pd Atskilliga sitt. Det finnes nemligen de hyper-
ortodoxa, som vilja bevara detta pdstdende, att #fven en kottslig upp-
stindelse eger rum. Andra hafva velat forsvara det med Pauli tal
om en »forklarad lekamen», men denna kan dock ej vara af »kottets.

P4 dessa hvarannan motsatta satser skola nu prestkandidaterna
svirja. Den mirkligaste i vissa afseenden af dessa bekinnelse-
skrifter ar den athanasianska, hvilken det dock drojde linge, innan
kyrkorna i olika land kunde godkinna. Romarne satte sig linge
deremot. Hidr har vir treenighetslira fitt sitt uttryck, som seder-
mera afven af Luther bibehdllits. Denna bekinnelse borjar med de
forfarliga orden: »hvar och en (qvicunque) som vill vara salig, har
framfor allt af noden att hilla den allminneliga (katolska) trom»
och slutar med: »detta #r den katolska tron, och den som icke fast
och stadigt tror henne, kan icke blifva salig.» Nu skola de unga
presterna svira pd, att de skola for verlden forkunna, att den, som
icke tror p& symbolum athanasianuwm, icke kan blifva salig. Detta
1ita kyrkans min passcra utan att deremot inligga en allvarlig gen-
saga. Nog #r det di fallet med de flesta inom denna kammare, att
de i friga om sin salighet std pd mycket osiker grund, nemligen, sd
vidt de skola tro och hélla detta symbolum. Jag tror for dfrigt, att det
icke #ar minga som list dessa symbola. For min del har jag forst
nyligen gjort det, med nigon uppmérksamhet.

Huru stiller sig nu den augshurgiska bekiinnelsen, pi hvilken
de samtidigt skola sviira, till dessa symbola? En ibland denna be-
kdnnelses vigtigaste ldrosatser ar den mycket omtvistade satisfactio
vicaria. Harom yttra symbolum apostolicum och niceno-constanti-
nopolitanum icke ett ord. Det finnes dock ett uttryck, som kan tolkas
derbdn, d8 symbolum athanasianum siger: »Han led for vir frils-
ning.> Men augsburgiska bekinnelsen siger hirom »déd och be-
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grafven, pd det han skulle vara ett offer icke allenast for arfsynden
utan ock for all annan synd och firsona Guds vrede» (t hostia
esse). Vi veta hvilket starkt uttryck en af vdr kyrkas biskopar filt
angfiende denna lira, och jag tror att mingen, om han vill vara upp-
rigtig, skall filla samma omdéme. Emellertid dr det pd detta, som
den unge prestkandidaten skall sviirja. Om den Helige Ande talar
den augsburgiska bekinnelsen si godt som ingenting sirskildt; han
framtrider egentligen forst i Luthers katekes under tredje artikeln.
En mycket vigtigare sak, som de unga presterna méiste taga
reda pd, ar frigan om dopet. Augsburgiska bekinnelsen siger, att
dopet #r ett nodvindigt vilkor for saligheten. D4 erkebiskop Lind-
blom skref sin forklaring till Luthers katekes, hade den gamle
biskopen det modet att svara pd frdgan: »blifva de barn osaliga,
som utan dopelse d6?» »Nej, ty de hafva icke genom uppsétlig
synd kunnat forverka den allm@inna ndden i Kristus.» (Jag citerar
kanske ej ordagrant; jag har kunnat katekesen som ett vatten, men
det var under den forutsittning att jag icke tinkte pd saken. Nir
mina tankar skola vara med, ir det mojligt att ordalagen icke blifva
de ritta.) Detta, att det skulle bero pd en wppsdtlig synd, om man
skall blifva osalig, var for Luther en forkastlig mening. Det berodde,
enligt honom, derpd, att menniskan hade genom Adams fall blifvit
sd komplett forderfvad, och att det icke var ndgon annan mojlighet for
henne att blifva salig &n genom dopet. Pa dessa erkebiskop Lind-
bloms ord hafva emellertid tusentals prester forkunnat denna tornuftiga
och rigtiga ldra, att de smi barnen icke skola varda domda till for-
derf derfor att de icke blifva dopta. Det har genljudit i vdra dagar
och vickt stor uppmirksamhet, di en biskop hyllat en motsatt me-
ning och f{or fordldrarne framhdllit vddan af att lemna sina barn
odopta. Jag forestiller mig, att han icke kunnat uttala detta annat
in under forutsittning, att derpd hingde deras salighet. Jag fore-
stiller mig dock, att man icke behofver vara sd stor teolog som han
for att gifva vitsord it tvd yttranden af vir frilsare. Det ena, d4
han sdger: »liter barnen komma till mig och formener dem icke, ty
sadana hira Guds rike till.> Det var ingalunda ndgra dopta barn,
hvarom detta sades. Det andra: »utan att I omvinden Eder och
varden sdsom barn, kunnen I icke ingd i Guds rike.» Afven hir
var det helt sikert icke friga om ndgra dopta barn. Jag tror si-
ledes, att den lutherska uppfattningen icke kan vara bindande emot
den auktoritet, som har blifvit anford, nemligen den heliga skrift.
For ofrigt bor man icke forbise, att det bibelsprak hos Marcus,
hvarpd dopets nodvindighet sisom vilkor for saligheten grundas, nem-
ligen orden: »Den der tror och blifver diopt, han skall varda salig;
men den der icke tror, han skall varda t6rdomd»> — befunnits af den
nyaste bibelkritiken vara interpoleradt, eller inskjutet i senare tid.
Jag sade nyss, att det #r en stor vdda att bygga en institution
eller en trossats pa bibelsprik, innan man fatt dessa fullt konstaterade.
Vi hatva inom vir kyrka exempel derpd, nemligen i det helt nyss
ur vir bibelofversattning borttagna spriket: »tre dro de som vittna.»
Detta hade Luther sjelf forkastat. Efter honom togs det dock forst
inom klammer och sedan med fetstil, men slutligen fann man det
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icke vara berittigadt, till' stor bedrofvelse for alla renldriga trini-
tarier.

Ett annat’ vigtigt kapitel dr den augsburgiska bekinnelsens
stillning till kyrkoordningen och prestestindet. Dermed vill jag dock
icke nu svsselsitta mig. Vi veta alla, att vir kyrkofader Luther
icke var nigon vin af hierarkien. Denna smig sig emellertid in
ifven i den lutherska kyrkan, di de hoge biskoparne der dtertogo
en god del af den stillning de hade och #nnu hatva i den romerska
kyrkan. Biskoparne bade i den apostoliska kyrkau varit endast
ansprakslosa ¥stillsyningsméan», sfsom ordet betyder, likasom pres-
bytererna och diakonerna, af hvilka man sedermera gjort prester
och domprostar, hvilka alla forstitt att gora sig stora timliga for-
méner till godo. Till dessa horde, i forbighende sagdt, itven pre-
bendena. Det kan m& hinda roa kammaren att hora — i allt fall
voar det mig att meddela det — hvad framlidne erkebiskop Reuter-
dahl yttrar hirom, nemligen i sin bok »Om det teologiska studiums,
utgitven i Lund 1832. Det heter der bland awmat: »Hvari bestr
vill den vidstricktare befattning, som &ligger teologerna? De iro
liksom en eller annan af den filosofiska fakultetens medlemmar pre-
bendarier, de hafva jemte Hirarebestiillningen vid universitetet ocksi
ett predikoembete i forsamlingen att utdfva, och det ar just detts,
som skinker dem de bittre inkomsterna. Det svenska prebende-
visendet har linge varit ett &tloje for utlindingen, och till dess for-
svar kan #fven af svenskarne ingenting annat anforas @n behofvet
att p& hvad sitt som helst skiinka literatorer ett nodtorftigt uppe-
halle. Men hurn nesligt det #r for universitet, gymnasier och
skolor att lefva som parasiter i kyrkan, och huru skadligt det &r
for kyrkan att lemna rum 4t dessa ansprdksfulla men inom kyrkan
sillan arbetsamma gister, det méste en hvar utan all svérighet
medgifva.>

Jag har velat lisa upp detta for att, i fall mina ord nd utom
dessa dorrar, hvarje teologie professor och blifvande lektor m& hafva
gagn af detta den gawmle biskopens uttalande. Det @r ju en ganska
ling tid sedan detta nedskrefs, men man har likvil icke hort nigon
framstillning frin de teologiska fakulteternajeller konsistorierna, att t&
detta forhdllande indradt.

Det sades, att om man gir saken nirmare in pd lifvet, har af-
sigten med presteden varit att binda den svirjande vid en viss ldra
och bekiinnelse. Har man nigorlunda foljt med vir kyrkas ntveck-
ling, skall man ock finna, att hlodiga strider derinom forts butvad-
sakligen om dessa ldror, eller om dogmerna, och med spetsfundiga
uttvdningar af det ena eller det andra bibelspriket, allt under det
man lemnat det etiske momentet i hog grad & sido. Man her domt
till kiittare personer, som icke kunnat divertygas om att, pd grund af
ett oklart bibelsprak, den eller den ldrosatsen varit korrekt, men
man har icke, som sagdt, lagt samma vigt pa det etiska. Det finnes
dock mén inom kyrkan och ifven utom henne personer, som borjat
behjerta detta.  Vill man taga bibelns ord efter ordalydelsen och
derpi granda stora och vigtiga institutioner, s bor man vil ocksd
gifva dem samma giltighet i afseende i sedoliiran. Gor man detta,
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skall man finna, att grundtonen i hela den evangeliska etiken, sidan Prestedens
den utgitt ur den hige mistarens egen mun, har varit: mennisko- “'byl‘al"de
kirlek, sjelfforsakelse och fridsamhet. Jag vill blott erinra om nﬁgram"}ett i
uttryck i detta afseende: »salige dro de saktmodige, de barmhertige, (For®)
de fridsamme» (i den nya 6fversittningen heter det: »de fridstiftande»),

de som lida forfoljelse for rittvisans (vittfirdighetens) skuld» (och

dock #r det minga, som sorja ofver att de lida forfoljelse). Vidare

heter det: »I skolen icke motsts den, som ir ond (»std det onda emot»)

utan om ndgon slir dig pd det hogra kindbenet, si vind honom det

andra till; >om nigon vill gd till ritta med dig och taga din lif

kjortel, si 1it honom ocksi taga mantelen (en nyttig erinran till
processmakare, icke minst i friga om prestriittigheter)»; gif den som

beder och vind dig icke frin den, som vill lina af dig; #lsker edra

ovanner och bedjen for dem, som forfolja Eder; samlen Eder icke

skatter pd jorden utan i himmelen; strjen icke for Edert lif, hvad I

skolen #ta och dricka, eller for edra klider; varen icke bekymrade

for morgondagen; démen icke, si varden I icke domde», med mera

dylikt. Ocksd kunde den hoge mistaren klaga: sriifvarne hafva kulor

och himmelens foglar hafva niisten, men menniskones son har icke

ndgon plats, der han kan luta sitt hufvud.» Hvad betyda vil dessa

ord i friga sirskildt om Kristi efterfoljelse? Hvad betyder det, att

den, som vill folja Kristus, »han tage sitt kors pd sig»? Detta kors

var i sanning icke ndgot gyllene biskopskors pd brostet; det var nog

nigot tyngre att bira. Han som s talade och hjud, gjorde intet an-

sprdk pd ndgon af de timliga forméner, hvilkas Hfven ganska métt-

liga inskrankning betraktas i vira dagar sisom angrepp pd kyrkan,

Ja, till och med pi religionen. N&got storre och sorgligare bevis pd

huru hans kyrka blifvit forverldsligad kan nippeligen gifvas, 4n det,

att kyrkan forsvarar angrepp pé sina verldsliga egodelar med si-

dana argument som att dervid religionen stir pa spel.

Di vi emellertid nu #dro stilda i detta lige; ndr de unga
presterna skola svirja pd lirosatser, som icke hinga tillsammans,
eller pa etiska satser, som de icke kunna efterlefva, utan miste bryta,
huru kan man d4 forsvara att presteden #nnu bibehalles?

Utow den fara, som jag nyss nimnde, ligger hiiri ett omintet-
gorande af all utveckling inom kyrkans lira. Men huru dr det vil
mojligt, att denna lira, blefve hon #n stadfistad genom in si ménga
eder, skall kunna std gvar pi samma stindpunkt under rhundraden?
Hvar dr di riddningen? Jo, den ligger, i min tanke, uti separa-
tismen, ehuru kyrkans min deruti ansett ligga endast olycka. Hvad ar
d& separatismen? Ingenting annat, én att personer med frin vér kyrko-
lira mer eller mindre skiljaktiz uppfattning, men sins emellan eniga i
tro, hopp och kiirlek, sammantrada till andaktsofningar for att tillfreds-
stilla sing andliga behof. Dessa personer kunna tillhira icke blott redan
af staten tillitna kyrkosamfund, utan #fven sidana samfund, som icke
blifvit dnnu af staten erkinda, di de icke anses ingd i kategorien af
vkristna». S har Kongl. Maj:its regering, hvilket jag beklagar, icke
ansett sig kunna stadfista stadgarne for en forsamling af fromma och
aktningsvirda personer i Giteborg, hvilka kallat sig »fornuftstroende».
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De afvisades pd grund deraf, att Goteborgs domkapitel ej ansett dem
kunna hinféras till de »kristna» samfund, som omtalas i lagen om
“frimmande trosbekiinnare, dd ordet kristna hir blifvit fattadt i dogma-
tisk, men icke i etisk mening.

Allt hvad dessa separatister begira, fir dock endast att f4 gora
sig till godo ett forsamlingslif efter sitt sinme. Nir de det fi och
nir den dermed forenade gemensaimma religivsa anden f&r bo och lefva
inom olika kretsar, s& maste det verka derhiin, att nir den svenska
statskyrkan en gang #r fallfardig, si faller hon utan svirare bryt-
ningar och ingdr i andra redan mera lefvande samfundsformer.

Vi veta ju, att bland dessa kristna separatister viigrar man icke
att lemna sin tribut dfven till statskyrkan, men man undrar kanske
pd, att denna kyrka icke tvekat att taga emot sidan skatt af personer,
som hon utdémt oeh domer sdsom kittare. Detta md dock vara
hennes sak.

Jag slutar med att uttryeka den onskan, att de symboliska boc-
kerna och kyrkans bekinnelseskrifter métte allvarligen studeras vid
vira universitet, innan presteden p& dem afligges. Jag har hort,
att kyrkans amnesvinner i Lund tillhallas att lisa Confessio Augustana,
och detta till och med utantill pd latin, hvarfor de der vil ej kunna
forsvara sig med att de #ro okunniga om denna skrift. Fran Upsala
lira ménga presier utgd, som icke hafva tillviicklig kdnnedom om
alla dessa bekiinnelseskrifter. Jag vill &ler till ungdomen vid véra
universitet nttala den uppmaningen, att de icke afgifva dessa eder,
utan att hafva tagit noggrann kinnedom om hvad de sviirja p& och
noga begrunda den fara, som i afliggandet af en sddan ed finnes for
deras inre frid, d4 de icke kunna h&lla hvad de lofva. Slutligen
ber jag att {4 uttala den onskan, att Kongl. Maj:t méitte, i behjer-
tande af den samvetsndd, hvari mingen rikar, g i forfattning om
att en dndring uti dessa eder métte komma till stind, icke blott
med afseende A sjelfva slutorden, utan dHfven i friga om edernas
innehAll.

Herr grefven och talmannen tillkiinnagaf, att anslag utfirvdats till
sammantridets fortsittande kI. 7 e. m.

Herr Bergstrom: Herr grefve och talman! Under den foire-
gaende ofverliggningen halva fallit vttranden, hvilka efter mitt for-
menande utvisa, att de talare, som haft dessa yttranden, icke skarpt
fist sig vid, hvarom hir #@r fraga. Hér dr nemligen friga endast
och uteslutande om, huru vida presteden bor utbytas mot ett lofte.
Har #r deremot alis icke fraga om, hvad inuehall detta lofte eller
denna ed skall hafva, d. v. s. hvad man skall lofva eller sviira pa.
Alla anmirkuingar mot edens nuvarande innchall iro sa att siga
huge i luften, atininstone drabba de icke utskottet, ty utskottet har
uttryckligen forklarat, att hvad angar formuliiret {6r eden méjligen
vissa indringar kunde synas oOnskvirda, men att di nigot forslag
derom icke blifvit framstildt, utskottet ansage sig sakna anledniug
till nagot vidare )ttrande. Detta filjer med nidviindighet at den in-
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skriinkta befogenhet, som lagutskottet vid behandling af viickta mo- Prestedens
tioner eger. "tb!/t“;',d?

Deremot gvnes mig alla kunna vara ense om, att kyrkan hay™?! € iofte.
rittighet att af den, som hon anstiller i sin tjenst, fordra att han FoT**)
forbinder sig att icke forkunna ldrosatser, som st i strid mot kyrkans
bekinnelse.  Denna ritt bor tillkomma kyrkan lika vil som staten
eger aft af den, som han anstiller sisom domare, krifva forpligtel-
sen att doma efter Sveriges lag och laga stadgar.

Lagutskottets stindpunkt dr efter mitt formenande klart och tyd-
ligt angifven i lagutskotteys betinkande. Denna stindpunkts rigtig-
het och sanning erkindes ocksi, atminstone delvis, af den andre ta-
laren. I vara dagar yrkar man fran ménga hill med stor ifver pi
skilsmessa mellan kyrka och stat. Dessa yrkanden kunna i méinga
hinsecnden hafva berittigande, men di synes mig ock, att det vore
hetiinkligt, om staten skulle inblanda sig i kyrkans inre angeligen-
heter. Detta #r en art af camsaropapism, ehuru i forevarande fall
det icke #r Cesar, utan riksdagen, som spelar pafverollen och gor
ansprak pa att beherska kyrkan.

Utskottet har icke fornekat att Riksdagen har grundlagsenlig viitt
och befogenhet att uttala sig och besluta dfven i inre kyrkliga fra-
gor, men utskottet har sagt, att det icke dr klokt, att riksdagen gir
det utom i higsta nvdfall. Detta ir en standpunkt som mycket vil
kan forsvaras. Forgiifves skall man i likhet med den andre talaren
soka nagon motsigelse mellan lagutskottets utlitande n:o 17, hvari,
med anledning af herr Hedlunds motion, tillstyrkes #ndring i 1 kap.
1 § kyrkolagen a cna sidan och nu foreliggande betinkande 4 den
andra. Det forhiller sig visserligen si, att bekiinnelsen eller liran
ar det innersta af det inre hos kyrkan eller forsamlingen, Men intet
har varit mera fraimmande fir lagutskottet An att vilja upptrida
reformatoriskt i friga om troslivan. Detta mé hafva varit motioniren
herr Hedlunds syfte, men det har varit alldeles frimmande for lag-
utskottet. Utskottet har helt enkelt anmirkt, att mellan grundlagen
och kyrkolagen rider i detta fall en visentliz brist pa sfverensstim-
melse. Derma brist pi ofverensstimmelse #r anmirkt redan lingt
tillbaka i tiden, redan af en nu mera afliden kyrkoldrare, doktor
Wieselgren, som ar 1823 skref en sirskild bok om detta under titel:
>Hyvilken dr Sveriges ritta religion?> vidare af 1846 &rs kyrkolags-
komité, som i ett afgifvet forslag sokte bringa kyrkolagens bestim-
welse at hvad med svenska kyrkans lira bor forstds till ofverens-
stimmelse med grundlagen; och slatligen af 1869 Ars kyrkolags-
komité, hvilken uttryckligen forklarar, att genom bestimmelse i grund-
lagen siisom den hogre lagen, kyrkolagens innehdll uti ifragavarande
afseende blifvit dndradt och derfor vill bringa definitionen i kyrko-
lagen till full Gfverensstammelse med grundlagen. Hiraf torde fin-
nas, att lagutskottet icke genom sin hemstillan i utlitandet n:o 17
forgripit sig mot den grundsats, som lagutskottet i nu foreliggande
betankande uppstilt, nemligen att riksdagen icke bor i otringdt mal
blanda sig i kyrkans inre angeligenheter. Utskottet har endast sokt
att 1 ett visst fall aviigabringa formel ofverensstimmelse mellan
kyrkolag och grundlag.
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Innan jag gar vidare, ber jag att i forbigdende fi ritta nigra
smi misstag, som den forste talaren gjorde. Han missminde sig i
flera afseenden. TForst formenade han, att i katckesen stode omta-
ladt, att Kristus vid ett tillfille skulle hafva aflagt vittnesed. Jag
bar aldrig i mitt lif sett en katekes, der detta statt omtaladt. Kate-
kestorfattarne hafva verkligen varit for betinksamme for att afgora
den omtvistade fragan, burn vida Kristus vid asyftade tillfillet gatt
ed eller icke. Men hvad som stir i katekesen #r ett bibelsprak,
hemtadt ur Ebreer-brefvets 6:te kapitel af innebill, att »endr Gud
icke hade nagon storre att sviirja vid, svor han vid sig sjell». Jag
formodar att talaren forblandade detta med att Kristus vid ett till-
fille skulle hafva aflagt vittnesed.

Talaren uppgat vidare, att jag sjelf vid ett foregiende samman-
triide, di frigan om domareedens utbytande mot ett lofte hir ikam-
maren behandlades, drifvit den satsen, att Kristus vid i fraga varande
af evangelisten Matteus omformilda tillfille aflagt vitnesed. Afven
deri missminde hao sig. Tvirt om forklarade jag uttryckligen, att
detta var en mycket omtvistad friga. Jag maste upplisa, hvad jag
da yttrade. Det var ett bemdtande af en foregiende talare. Jag
yttrade, enligt hvad det tryckta protokollet utvisar, foljande: »Hlan
till och med var af den &sigten, att friilsaren sjelf efter judisk form
hade aflagt en vittuesed. Han citerade dock skriftens ord nigot orig-
tigt  Enligt Matteus yttrade ofverstepresten: »Jag besvir dig vid
lefvande Gud, att du siger oss, om du dr Kristus, Guds son», och
dertill svarade frilsaren: »du sade dets. Nu vet hvar och en, som
sysselsatt sig med dessa dmnen, att bland dem, som behandlat den
judiska arkeologien, finnas de, som lika med den #rade talaren anse
att det var en ed efter judisk sed, en slags vittnesed, som frilsaren
salunda aflade; men det finnes ock andra, som pi det hogsta bestrida
detta» [liraf framgir, att jag icke ens tillit mig nidgot omddme i
denna fraga.

For ofrigt vill jag kowplimentera den forste talaren for hans
rena standpunkt i friiga ow ederna; men om han anser, att frilsarens
ord i bergspredikan innebdra ett absolut forbud mot hvarje ed, si
méste han ock konseqvent yrka, att alla eder ma afskaffas, bade
domareed, vitnesed och virjemalsed; men hurn det d& kommer att
ga med rittsordningen och tryggheten, lemnar jag derhén.

Den andre talaren uppliste ett yttrande, afgifvet vid kyrkomdtet
af en man, som visserligen icke tillhorde kyrkomotet, men likvilin-
tog en betydelsefull stillning till detsamma, och detta yttrande inne-
bar, att om den, som afgaf samma yttrande, vid det tillfillet hade
haft tid, si skulle han nirmare visat den bestimda skilnaden mellan
lifte infor Gud» och ed, hvilken skilnad i allménhet lige deruti, att
han i det forra icke med beridt mod uppkallade Gud till himnare,
utan om han skulle finna loftet icke kunna eller bora af honom upp-
fyllas och att skilet till foriindringen icke vore af honom beroende
cller ock en samvetspligt, ban da kinde sig skuldfri, hvilket han
icke kunde kidnna, om loftet vore med ed forknippadt. Mdjligen in-
triffar det under fortsittningen af denna ofverliggning att den si-
lunda i utsigt stilda bevisningen af vederbdrande som ifven &r med-
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lem af denna kammare, dstadkommes, men tills vidare kan jag icke Prestedens
gd in pd haps sats. Jag tror, att ett lofte infor Gud och en ed iro “fb?/tg“}?‘_l‘."
lika forbindande. "o Fe ofte.

Den andre talaren i ordningen aberopade det forhillande, att ST,
de protestantiska kyrkorna i étskilliga linder afskaffat presteden och
satt ett lofte i stillet. Jlan nimnde sisom exempel den danska sy-
sterkyrkan. Detta #r rigtigt, men jag skall, d& den forste talaren
upplaste lydelsen af den svenska presteden, fastin den stir tryckt i
utskottets betinkande, tillita mig att uppldsa, hurn detta den danska
kyrkans lofte dr formuleradt, och jag far i forviig uttala, att det skall
vara ett mycket advokatoriskt samvete, som kunde kinna sig skuld-
fritt under vissa forballanden vid brytande af detta lofte men svért
betungadt, om under enahanda forhillanden den svenska presteden
brotes. Jag vill nimna, att i den danska kyrkoritualen af den 25
Juli 1685 var en prested foreskrifven och att'i stillet for denna in-
fordes genom kongl. kungdrelsen den 2 scptember 1870 foljande
lofte:

»Jag N. N, som lagligen #@r kallad till N. N. (befattning) och
som i witt samvete vet mig fri fiin att halva begagnat nagot ohe-
derligt medel for att erbilla detta embete, lofvar 1 allvetande Guds
dsyn:
Forst: att jag skall beflita mig om att forkunna Guds ord rent
och klart, sadant som det finnes i de profetiska och apostoliska skrif-
terna och i var danska cvangeliskt lutherska folkkyrkas symboliska
bicker; och att med all virdnad och anstindighet forvalta de heliga
sakramenten enligt Kristi instiltelse och si vil dervid som vid 6friga
beliga forrittningar utfora allt i 6fverensstimmelse med de for folk-
kyrkan gillande {oreskrifter.

Vidare: att jag efter formiga skall motarbeta missbruk af de
heliga nademedlen och bekiimpa sidana liror, som strida mot folk-
kyrkans trosbekinnelse, samt att jag troget skall arbeta for ungdo-
mens kristliga upplysning och vigledning.

Slutligen: att jag skall striifva efter att genom flitig och allvar-
lig granskning af Guds ord och trons heliga ldrdomar allt fullkom-
ligare utbilda och gora mig duglig till detia heliga embete och be-
flita mig om att, sisom det anstar en ordets tjenare, foregh forsam-
lingen med ett godt cxempel, si ock under utfningen af min tjenst
i dess olika delar med all skyldig lydnad ritta mig cfter kyrkliga
lagar och anordningar samt mot formin och embetsbroder torhaila
mig pd sidant sitt att icke med skil skall kunna klagas 6fver mig.»

Och mirk nu bekriftelseorden: »Allt detta lofvar jig med ri-
kenskapsdagen for Ggonen alt vilja samvetsgrant halla i mdin af den
nad, som Gud mig dertill vill forlina.»

Om jag hir far angifva min personliga stillning till forevarande
friga, si forklarar jag, att jag icke ett gonblick skulle hafvanagon
betinklighet mot att, om kyrkomotet finner presteden bira afskaffas
och ersittas wed en sadan forpligtelse som den danska eller en med
likartat innehall, i riksdagen bitrida ett sidant beslut; men jag vid-
baller stindpunkten, att kyrkomitet egentligen #r den myundighet,
som bor taga forsta steget. Det dr visserligen riksdagen icke for-
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ment aftt opinera i Amuet. FHvad inflytande ett sadant opinerande
skulle kuuna utdfva pi regeringen eller pi det om fem ar hirefter
sammantridande kyrkomotet, vet jag ieke, men jag tror, atl vi nu
kunna lita bero vid hvad lagutskottet sagt.

Den tredje drade talaren hade jag tinkt bemota. Han antydde,
att han kommit att upptrida fore nagon af lagutskottets ledamoter;
men jag miste bekiinna, att hans stillning derigenom icke blifvit
simre, ty jag star sd stum och hidpen ofver den ogemena lirdom
han utvecklade, att jag icke kan bemdta honom; han fir tills vidare
behilla stridsplatsen, wen kanske kommer nagon annan att veder-
ligga honom.

Den andre talaren slutade med en hogtidlig uppmaninyg till kam-
maren att afskaffa presteden. Vi skulle genom att afskaffa denna ed
motarbeta den vidriga och raa forpantningsliran. Na vil! ingen al-
skyr denna lira mer #n jag. Jag har vid mangfaldiga tillfallen ut-
talat den asigten. Jag tror, ja, jag dr viss pa, att en syndig menniska
icke kan pantsitta sin odidliga sjil, och hvad Annu vissare ir, att
den barmhertige Guden icke vill moftaga en sadan pant; men en
forpantning kommer ju icke till stand utan att nagoun mottager den
erbjudna panten. Men icke kan man utrota den vidriga ldran, owm
man blott afskaffar presteden, nien liter de allbekanta bekréftelsc-
orden: »sd sant mig Gud hjelpe till lif och sjil» qvarsta i vitnes-
och viirjemalseder (de eder, som oftast forekomma bland foiket) och
detta af orsak att man formenar samma ord forma att forlina in-
gingna forbindelser storre helgd och trygghet.

Jag tilliter mig paminna, hura 1883 ars riksdag anholl hos
Kongl. Majit, dels att sa wmanga cder som mdjligt skulle afskaffas,
dels att bekriftelseorden i edsformuliiret, »sa sant inig Gud hjelpe
till lif och sjiils, skulle utbytas mot andra och mera limpliga, olika
for loftes- och bekriftelseeder. Enahanda anhallan framstilde det
samma ar pa hosten sammaniriidande kyrkomotet. Kyrkomotet pa-
pekade, att just dessa ord, »s& sant wmig Gud hjelpe till lif och sjily,
varit och vore det som mest uppvickte samvetshetinkligheter hos
de personer, som skulle afligga presteden. Vid sadant forhallande
synes mig, ait konseqvensen bort fordra, att alla de, som icke god-
kinde den vidriga forpantningsldran, skulle varit med om att sitta
andra och lampligare uttryek 1 stillet. Regeringens forslag gick ut
derpa, att det skulle heta: »detta lofvar jag infér den allvetande
Guds f&syn». Men detta forslag underkiindes dfven pa skiil, att det
icke ginge an att slippa de for parvarande begagnade bekriftelse-
orden, emedan derigenom rittssikerheten blefve hotad. Da svarade
chefen for justitiedepartementet, efter witt formenande, fuilkomligt
beriittigadt och jag gor hans ord till mina: »Skulle ater de nuva-
rande slutorden betyda, hvad méngen fruktat att de betyda, eller en
afsvirjelse af Guds bjelp, om eden brytes, en hogtidligt och offent-
ligen afgifven forklaring, att man under vissa forhallanden #r beredd
att lefva utan Gads hjelp och beskydd, da innebir eden en onatur-
lighet, ett trots och en hidelse. Staten har icke ritt att tvinga né-
gor af sina medborgare att uttala sidana ord, dfven om det vore i
forment afsigt aft trygga rattstillstindet. Det dr da méangdubbelt
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skdal att dndra eden och detta ju forr dess hellre.n Detta giller Prestedens
framofor allt om de eder, som afliggas af folket, ty prestedens ord “‘fb%al”dte
misstydas kanske af en eller annan, wen de fleste af dem, som af- mo; ‘tof “
lagga denna ed, hylla icke denna raa forpantningsldra, ofver hvilken (Forts)
den andre talaren med stort skil uttalat en sa hard dom.

Jag kunde hafva mycket mera att tilligga, men for ndrvarande
inskranker jag wig till hvad jag nu sagt och yrkar bifall till lag-
utskottets betdnkande.

Herr Olsson: For min del skall jag torsoka att ritta mig cfter
den siste #rade talarens antydan att si vidt mojligt halla mig rill
sjelfva saken. Jag ber da forst att fa fista uppmirksamheten pa
hvad som star i lagutskottets betinkande och hvad den siste talaren
hidr nu ytterligare upprepat, att nemligen Kiksdagen icke bor ingripa
i en fraga sadan som denna, ntom i hogst tringande fall. Linligt
mitt formenande foreligger hir just ett sadant tringande fall. Om
man scr pa behandlingen af edstragan, dels vid de kyrkomten, der
den har varit foremal for sirskild uppmirksamhet, och dels vid
andra tillfallen, da den behandlats, sisom inom riksdagen och i
petitioner, sa kan jag icke med bista vilja forsta annat dn att alit
detta gifver cit tydligt bevis derpa, att det verkligen #r af noden,
att denna friga foretages till behandling och icke blott af noden, att
den foretages till behandling, utan dtven att den afgbres med sadan
andring 1 edsformuliret, att tillstandet blifver ett annat #n hvad det
for nirvarande ir och har varit i en ganska lang tid.

Mine herrar! Det dr icke en sindsak, att ett sa stort antal prester
afgifvit en petition med begiran om dAndring just i presteden. Det
ar icke en smasak, att man ser, att den ene efter den andre af
samvetsbetinkligheter drager sig undan att intrida i det presterliga
kallet; icke heller en smasak, att sadana prester, som i ménga ar
arbetat inom kyrkan och varit trogne arbetare i kyrkans tjenst, just
al samvetshetinkligheter i fraga om uppfyllande af presteden maste
draga sig tillbaka. Nir det i lagutskottets betinkande siges, att
Riksdagen icke bor ingripa i kyrkomdtets ritt eller i dei, som bor
ligga nirmare Lkyrkomdotet, da kan man svarligen forbise just dessa
laktiska forhallandeu, att en #ndring dr af behofvet pakallad. Nar
man maste betrakta saken fran dessa sidor, tror jag, att den betink-
ligheten, att kyrkomdtet skulle taga initativet, helt och hallet for-
svinner, och den forsvinner dessutom #fven af det skilet, att, sasom
jag hiir forut bhar sagt, inom kyrkomitet starka krafter och hoga
roster hojt sig tor prestedens bhorttagande och utbytande mot ett
16fte. Afven der har mau vetat, hvad fragan verkligen betyder.

Den #rade talaren sade tillika, att det icke vore nagou viscentliy
skilnad mellan ett lofte och en ed. Jag vill icke forsoka disputera
med honown i detta afseende, men da han upplaste det lofte, som
afgifves 1 den danska kyrkan, och hvilket slutar med de orden, pa -«
hvilka han lade sa stor vigt: »detta vill jag hialla med den nad, mig
tud dertill forlinary, sd maste jag siga, att wan behofver vissticke
vara syunerligen skarpsinnig for att finna den stora skilnaden mellan
ett sddant lorte och att afligga eden, sa sant Gud mig hjelpe till lit
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Prestedens och sjil. Att prestkandidaten lofvar infor Guds ansigte, att han vill

utbytande

mot ett lofte.

(Forts.)

efter bista formaga och efter den nid, som Gud gifver honom, full-
gora hvad han lofvar, det kan vil hvem som helst, som med vaket
samvete och upprigtigt sinne vill intrida i presterlig sysselsittning,
dtaga sig, men att siitta sin sjdl i pant och afsviirja sin salighet, det
dr ndgot annat. [luru herr ordfsranden i lagutskottet kan jemfora
dessa tvd hvarandra helt motsatta saker, det migtar jag icke inse.

Den svenska presteden innehéller icke blott, att den, som af-
ligger denna ed, sviir och forbinder sig till att lira och halla hvad
gamla och nya testamentet innehilla och hvad den augsburgiska
bekinnelsen foreskrifver, utan eden innehiller derjemte, att han skall
underkasta sig vir kyrkas stadgar, och jag #ir fullt fvertygad derom,
att den som kinuner till dessa stadgar och de samvetsbetankligheter,
som villats minga prester genom att de mist fullgora desamma. han
vet, att detta fir en ganska allvarsam friga. Jag vill blott exempel-
vis nimna skyldigheten att viga franskilda makar, en skyldighet,
som just innehalles i kyrkans stadgar, men Lir vara lika frimmande
for nya testamentets foreskrifter som fir augsburgiska bekinnelsen.
Men hértill kommer tillstandet i den svenska statskyrkan, betriffande
kyrkotukten i allmiphet. Hurn forballer det sig med denna kyrko-
tukt, hvilken enligt nya testamentet borde finnas? Kan presten, kan
den troende presten verkligen i ofverensstimmelse med Guds ord och
ett vaket samvetes kraf gemomfora sidan kyrkotukt? Jag tviflar
storligen derpa? Nir man ser pa dessa forhillanden, méste man
erkdnna, att det dr ganska svirt, for att icke siga omdojligt, for en
prest med vaket samvete att fuligora sidana foreskrifter.

Vore nu hiir friga om att formulera ett lofte att begagnas i
stillet for den nu gillande presteden, ja, di stilde sig saken annor-
lunda. D& kunde man sitta i friga, huru vida Riksdagen borde taga
initativet, men hir @r endast friga om att gbra en framstillning till
Kongl. Majit, att han matte vidtaga sidana matt och steg att eden
mitte kunna utbytas mot ett Iofte. D4 forhallandet dr sadant, ber
jag f& instimma 1 motionens syfte.

Jag vill icke inga pd nagon undersdkning, huruvida det strider
mot nya testamentet, att afligga en ed. Jag anser det icke behofligt
for den nu foreliggande frigan, utan jag anser, att presteden r for
niarvarande af sadant innehall, att den endast derfér bor afskaffas.
Den villar efter min uppfattning si stora svarigheter, just frén ren
kyrklig synpunkt, att, si vidt jag forstar, borde kyrkans frimste
mélsmiin vara angelignare #n andra att fi den #ndrad. Det #r min
fulla Gtvertygelse, att det icke finnes i den svenska statskyrkan nigot
kraftigare sprangiimne till att sondersprianga eller &tminstone valla
villervalla och oreda inom densamma dn just denna prested. Jag
ar tullt dfvertygad derom, att om den @nda fortfarande bibehilles och
det k:istliga lifvet inom kyrkan utvecklas och fir géra sig gillande,
sd skall det visa sig, kanske iorr @n vi tro, att ingenting formar mera
"att bidraga till splittring, sondring och oenighet inom kyrkan, dn just
bibehallandet af ifrdgavarande ed.

Det #r af dessa skdl och di jag f6r min del vill vara med om
att bidraga till den ordning och reda, som bor finpas inom kyrkan,
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som jag vill, att presten icke skall lofva nfigot annat #in hvad han Prestedens
verkligen kan fullgira; att man skall stilla sina ansprak pa honom “’;bﬁgf;"d;
i forhallande till hvad nya testamentet derom foreskrifver, och i for- mo; ofte.
hillande till den nid, sasom det heter i den danska forsikran, som (FOrts)
Gud honom forldnar. Det ar i forhallande till dessa omstindigheter,
som anspraken skola stillas, cch nir man stiller dem hogre 4n att
de kunna fullgbras, di icke blott fordrar man en orimlighet, utan
man befordrar indirekt ett tfverskridande af lagen och dermed ocksi
ett forakt for lagen, och detta, mine herrar, #r en betinklig sak.

Det #r af dessa skdl som jag anser att man bor fista afseende
vid denna motions innehdll, si att frigan komme under Kongl. Maj:ts
prifning och derigenom en framstillning kunde gbras till nista
kyrkomdte. Det ir derfor jag yrkar afslag i lagutskottets betin-
kande och bifall till motionen.

Herr af Burén: Jag yrkar bifall till utskottets forslag. Utan
att kunna, si, som jag vill, redogdra for denna min standpunkt, och
utan att kunna, si, som jag ville, bemota alla de skil som hafva
framlagts for edens borttagande, beder jag Jikvil shsom min bestimda
dsigt fi uttala det, att wmed eden man icke sitter sin sjal ¢ pant.
Si vil edens begynnelseord: »Jag lofvar och svir vid Gud och hans
heliga evangelium», som dess slutord: »si sant mig Gud hjelpe till
lit och sjil», som man si skarpt klandrat, ir det innersta af det
inre af eden, som vid det higtidliga tillfille, di cden infor Gud och
Guds altare afligges, for den svaga menniskan utgor en vildig trist
cmot djefvul, kott och verld. Sisom ett vigtigt inligg for edens bi-
behillande, beder jag fi anfora foljande ur »Luthers lefnad, efter
killorna tecknad af Moritz Menzer». »Af denna sin ordentliga och
offentliga kallelse och af den dyra ed, som han aflagt vid Gud, vid
den Leliga skrift och infor universitet i Wittenberg, har Luther ofta
haft trost under stor nod och strid, di djefvul och verld velat gora
honom ingslig och bifvande genom den fragan, hvilken som bjudit
honom sidant och huru han en ging skulle ansvara derfor, att han
tillstilde ett sidant visen i hela kristenheteny. »Jag har dertill blifvit
kallad och nodgad» — skrifver han — »att jag skulle blifva doktor,
utan nigon tacksamhet, endast af Iydnad. Da har jag mist emot-
taga detta doktorat och svurit och lofvat vid min allrakiraste heliga
skrift att troget och higt predika den. Mot detta mitt lirande har
patvedomet stdlt sig i vigen och velat formena mig det; men dermed
har det gitt sisom vi se, och det skall g4 @nnu varre, och de skola
icke kunna hindra migp.

Mine herrar, jag &tminstone bijer mig) utan vidare for denna
auktoritet.

Herr Billing: Allra forst vill jag lugna herrarne dermed, att
jag icke skall hélla nigot langt tal, ‘och siledes icke inlata mig pé
alla de méngtaldiga frigor, som hir hafva framkastats, men som icke
ens genom de tillfilliga anledningarnes sammanhang hinga ihop
med den friga, som hir foreligger. S& minga besynnerliga mot-
sigelser har man pdstitt skulle finnas i vdra symboliska bicker, och
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84 besynnerliga utliggningar har man har velat framdraga af deras
utsagor, att jag skulle, gent emot hvad som sd blifvit sagdt, std all-
deles hapen, om icke den drade talaren sjelf hade gifvit mig klaven
till forklaring ofver hans yttranden, d& han sade att det @r blott helt
fi dagar sedan han forsta gingen liste dessa skrifter. Denna for-
klaring antager jag for god, i synnerhet som jag ocksd antager, att
han list dessa skrifter ungefir si, som jag liser hans tidning. Sedan
jag nu sagt detta, skall jag lemna dessa besynnerliga péstienden
derhdn och Dblott pidpeka det bland dem, som varit for mig det
allra ngjsammaste att hora. Det var, att symbolum apostolicum skulle
hatva tillkommit i sjette eller sjunde seklet. Visserligen tillade den
dsyttade talaren orden: »i dess nuvarande form», men yttrandet syntes
dock afse att gifva forestillningen, att symbolum apostolicum i dess
hutvudsakliga form tillkommit under en sid sen period. Men pd det
man ej mi forestilla sig det sd, som om detta symbolum forst di
kommit till, beder jag blott fi nimna ett par ord. Ingen teologisk
friga torde hafva under de sista tjugu dren blitvit behandlad med
g4 utomordentlig noggrannhet och lardom, som just frigan om dldern
af detta symbolum apostolicum. Herrarne veta, att hela det Grandt-
vigska partiets stindpunkt hvilar pd det pastiendet att detta symbolum
skulle vara Herren Kristus’ egna yttranden till sina apostlar. Gent
emot detta pdstiende har samtidens lirdaste teolog upptradt och
efter utomordentligt noggranna undersokningar kommit till det resul-
tatet, att symbolum apostolicum forskrifver sig frin just ofvergdngs-
tiden mellan den apostoliska tiden och det andra drhundradet, att
det uppkommit i Mindre Asicns kyrka och Gfverflyttats till Rom, pa
det latinska spriket, i torsta delen af det andra drhundradet. Och
huru det di lit, kan jag tala om. Den andra artikeln ldt lika som
nu. Den forsta artikeln lydde sd: »Jag tror pd Gud fader». Dertill
kom sedan orden »himmelens och jordems skapare». Tredje artikeln
var lika som nu, med det undantag att derl sedan har tillkommit
bestimningen »de heligas samfund» och slutorden »ett evigt lifs.
Siddant foreldg symbolum apostolicum under forsta hilften af det
andra drhundradet. Hvad skall det di tjena till att siga, att det
kominit till i sjunde drhundradet, eller di fitt den gestaltning, det
har, di denna varit niistan i detalj densamma frin dess forsta
dagar.

Jag lemnar nu alla de besynnerliga teologiska funderingarne
och pistiendena och gir ofver till gjelfva hufvudfrdgan. Da vill jag
till en borjan uttala en smula forvining otver den itver, med hvilken
wan kidmpar 1 denna sak. Jag kan icke vara sd ifrig att strida for
den sak, for hvilken jag vill tala, derfor att hela frigan om prest-
eden ir for wig af jemforelsevis ringa vigt. Jag anser icke ndgot
viigentligt hiinga pd, o denna ed finnes gvar eller icke. Jag anser
icke, att torsamlingens lif visentligen hiinger pd denna sak, och lika
litet, som jag skulle vilja payrka prestedens inforande, om den icke
redan funnes, lika litet skall jug sorja ofver, om den afskaffas pi
loyal vig, blott man icke kastar sa tula skuggor, som 1 dag friu ett
hall hatva kastats, pd densamma. Jag hiller icke sd starkt pd prest-
eden, derfore att den for mig dr liktydig med ett léfte — jag kiinner
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inga andra dn heliga loften och kéanner icke heller andra loften Prestedens
dn loften infor Gud, di jag vet, att vi i alla ogonblick std och bora “;b’ﬁ“;“};
sta infor Gud. For mig dr skilnaden mellan loften oeh eder endast™’ Fe 'to ¢
af reut formel natur, och skilnaden bestdr deri, att eden ir icke blott ("7
ett 1ofte 1 den mest klara och hagtidliga form, utan vid eden uttalar
jag medvetande om det ansvar, som ligger i att bryra loftet. An-
svaret kommer icke till genom eden; jag uttalar blott derigenom, utt
jag kdnner och besinnar detta ansvar. Tdnker jag wig en prest-
vigning, kan jag 1 Korthet uttala min sats sd, att presteden forhaller
sig fill loftets afgitvande sd, sowm detta till mottagandet af embetet.
Genom att mottaga embetet lofvar jag, om jag ocksi icke uttalar
det, defsamma som detta lofte i presteden inuehaller, och genom atf
lofva detta, stiiller jag mig under ansvar, om jagicke upptyller hvad
jag lofvar.

Om nu min stdndpunkt #r sfdan, s kan man wmed allt skal
friga, hvarfor haller jag d& pd presteden? Skiilen dertill dro tre.
Forst att presteden dr en gammal historisk ordning inom vér kyrka,
och all gammal ordning #r pid mdingfaldigt och besynnerligt sitt
med sina votter samunanvuxen med en mingd forhdllanden, och en
gammal ordning bor man icke upphifva, med mindre fullt tillrickliga
grander tor upphiifvandet finnas. Det andra skilet ar att, di jag
auser, att om jag afligger ed eller icke afligger den, det blir samma
situation, men att genom eden situationen framstilles i den fnll-
stindigaste klarbet, si maste jag anse, att det klaraste uttalande af
situationens innehdll har foretride framfor ett storre eller mindre
fordoljande af detsamma. Men nu skall jag stga, hvad som #ar mitt
vigtiguste skil for att hialla pd presteden. Det dr de grunder, som
anforts mot presteden. Afskaffandet af en kyrklig ordning méaste
betraktas frin kyrklig synpunkt sisom en bekinnelsehandling. Nir
jag afskaffar nigot, sd skall det vara péd nigra grander och genom
afskaffandet skall jag godkinna dessa grunder. Det dr dertor, att
de grunder, som nu anforts mot presteden, dro for mig rakt i strid
mot vir evangcliska friliet och ledande till lagtraldomens stindpunkt,
som jag sitter mig emot afskaffandet af eden. Det &r med hansyn
till de motiv, som hiir uttalats af den {forste och tredje talaren,

och af den andre i hans sista punkt — ty jag skulle icke hatva
nigot emot hela hans argumentation i ofrigt — det dr med hinsyn

dertill, att afskaffandet af presteden skulle i nigon mén gifva stod
it en sidan argumentation, som jag sitter mig emot dess atskaffande,
ty jag vill icke vara med om att utbyta vir fria evangeliska stind-
punkt mot en lagtrildoms stindpunkt, till} och med om det vore
under skriftens bokstaf.

De skil, som anforts mot presteden, iro, efter mitt formenande,
och sd vidt jag kunnat samla in hvad som sagts, af tre slag. Forst anfor
man  bibliska skial. Om icke den tredje talaren hade sd, som han
gjorde, talat om skriften och dess bokstaf, si skulle jag icke auseti
mig behofva bemdta den forste talaren, hvilkens standpunkt jag i
witt hjerta respekterar. Men pd det, att det icke mitte fi utseende
af, att det icke finnes mer dn tvd stindpunkter, antingen bokstafs-
{rildomens stdndpunkt eller forkastande af bokstatven, mdste jag med
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Prestedens ett par ord upptaga det argumentet, Man siger, att eder skulle

“tb%a[”’l; vara firbjudna i den heliga skrift. Ar det s, s giller naturligen

mor; it o)feyrkandet pd afskaffande af presteden med samma styrka ifven vitt-

(Forts:) Heseden och viirjemdlseden, ty det pstdendet, att man i Mathei cvan-

gelium 5 kapitlet och Jakobs epistel skulle kunna gora skilnad

emellan lofteseder och vittnesed, det pdstdendet, fir jag bekiinna,

synes mig helt och hédllet svifva i luften, och jag skulle kunna —

om jag ville advocera, men det vill jag ej — jag skulle kunna siga,

att ordalvdelsen talar mera for, att hiir vore friga om bekriftelse-

eder #n om lofteseder, ty ett Iofte gifver jag icke genom att siiga:

ja, ja, nej, nej, utan det dr snarare svar pd en friga. Men jag héller

icke hirpd, ty jag anser det vara rent af godtyckligt att gira en

sddan skilnad. Men idr di verkligen edgéng forbjuden i herrans

ord? Om det — jag skall blott peka pd ett par punkter — om det

i gamla testameniet siiges om det nya testamentets tid, just sisom

det utmirkande for denna tid: »dd skall man svirja vid herrans

namn»; vidare, om, efter min uppfattning, och efter den allminna

uppfattningen, herren Kristus har i ndgon form aflagt ed infor

ofverstepresten; om vidare Paulus aflagt ed; om vidare ebreerbrefvet

omtalar sdsom en allm#n sed, utan ringaste ogillande, att menniskor

svirja vid den, som storre ir dn de; om vidare det heter, att herren

sjelf aflagt en ed, hvilket utmarker ett herrens nedlitande till mensk-

lig stindpunkt och derfsr icke kan bewmitas derned, att herren, men

icke menniskor, kan sviirja, derfor att han kan svirja vid sig sjelf;

om det forhiller sig s4, sd méste vill, om skriften skall innehdlla ett

forbud mot eder, detta forbud vara alldeles klart och oomtvistligt.

Nu kan det vara detta pd tvd sitt, antingen genom klara ordalag

eller pd grund af skriftens anda. Eger nigot af dessa forhdllanden

har rum? Nej! Man stoder sig och det vill man i allménhet gora

— p& en ordagrann lisning af skriften i Matthei 5 kapitel. Men der

stir icke hvad man sHger. Der stir: »l skolen alls icke svirja,

hvarken vid himmelen, ty han #r Guds tron, eller vid jorden, ty hon

dr hans fotapall, eller vid Jerusalem, ty det &r en stor konungs

stad. Ej heller mi du svéirja vid ditt hufved, ty du formir icke

gora ett enda bir hvitt eller svart>. Om man nu vill stanna midt i

satsen, s kan man gora det, men hvarfir skall man gora det. Nar

herren sdger: »I skolen alls icke svirja hvarken vid himmelen» ete.,

sd stannar man midt i satsen och vill ej pdakta, att herren ej {for-

bjuder det heliga sviirjandet vid herrens namn utan det littsinniga
svirjandet vid allahanda, som ej &r herren.

Ordagrant finnes sdledes icke ndgot forbud mot eden, och att
den icke strider ot kristlig etik, det synes vara ganska tydligt,
och blir tydligare i samma méin, som man sitter sig in i den Lu-
therska bekinnelsens uppfattning at eden, hvilken betraktas icke si-
som ett rittsforbdllande mellan Gud och menniskan, utan sisom en
gudtjenstlig handling, sdsom cn syntes af trosbekinnelse och bon.

Jag stiller mig infor herren och bekiinner, att jag vet hvad som
iligger mig, och beder, att han ville gifva mig ndd och hjelp, hvar-
jemte jag uttalar mitt medvetande om ansvar, derest jag icke af

herrens ndd och hjelp mig begagnar.
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Den andra gruppen af skil vill jag kalla de etiska. De kunna Prestedens
uttryckas sisom skett under diskussionen, d& man sagt, att det &r “;b’gal’”]{?
orimligt, okristligt och ogudaktigt, att en svag menniska skulle medmo; to “
ed lofva ndgot for en lingre framtid, di hon dock icke har magt (FOr*s)
ofver det nirvarande ggonblicket. Jag tror icke, att jag har forfalskat
pdstdendet, nir jag formulerar det si. Detta pistiende liter ju od-
mjukt, det liter kristligt, och jag vill icke pd minsta sitt bestrida,
att nir det uttalas sd, #r det ett uttryck for kristlig 6dmjukhet, men
Jag beder herrarne vara goda att dock icke lita sig af detta lockas
frin att granska pdsticndets innehdll helt nyktert. D4 skall det,
efter mitt formenande, genast visa sig, att pistiendet innehiller tvi
felaktiga slutsatser. Den forsta felaktiga satsen i det nimnda pa-
stdendet dr den, att det skulle vara mera formitet att lofva en sak
for framtiden, #n att lofva en sak {or den niirvarande stunden. Till
stod for denna sats hinvisar man pa den menskliga svagheten. Pj-
stdendet vore sant och argumenteringen vore bevisande, si vidt jag
1 det nirvarande Ggonblicket hade en storre kraft och storre magt
att reda mig i minsta mén utan Guds siirskilda ndd och hjelp. Men
om jag i narvarande dgonblick dr ur stdnd att nfgot gora sisom af -
egen kraft och blott kan lita till Guds ndd och hjelp, och om den
stir mig lika visst till buds for framtiden, si #r det vil icke mera
formitet att lita till den for den kommande dagen, #n for det nir-
varande dgonblicket.

Det andra pistiendet, som ligger i den ifrigavarande argumen-
tationen, #r, att det skulle vara mera formitet att med ed bekrifta
ett lofte for framtiden dn att afgifva loftet. Men jag beder herrarne
att profva denna punkt. Skall det dd icke genast visa sig, att det
formitna ligger icke, der man velat ligga det, icke i eden eller loftets
uttalande utan i sjelfva dtagandet. Ar det icke formitet, att jag
dtager mig ndgot for framtiden, si #r det vil icke heller formiitet,
att jag siger, att jag vill hilla detta, och atf, om jag icke gor det,
jag vet, att jag stir under ansvar infor Gud. Derfor synes mig
uppenbart, att jag med lika stor biifvan eller frimodighet kan afligga
en loftesed som en bekriftelseed. Icke utan bafvan derfor att jag
icke formdr ndgot af mig sjelf. Med frimodighet derfor att Guds
nid ricker lingt utofver hvad jag kan bedja eller tinka. I samman-
hang hirmed vill jag fista mig vid ett uttryek, som tyckes i detta
drende mycket betyda. Det dr termen forpantning. Men dfven hiir
skulle jag vilja bedja herrarne att icke lita eder skrimmas af ordet,
utan se pd sjelfva saken. Och jag tror verkligen icke att, om man
ej vill ligga i ordet nigot annat, in hvad deri ligger, man skall
kunna komma till nfigot annat pistiende, fn att dessa ord »si sant
mig Gud hjelpe till lif och sjal», hvilka skulle innehdlla forpant-
ningen, icke innebira nigot annat, dn hvad jag forut sagt, nemligen
ett klart medvetet uttalande af att jag vet, hvilket ansvar, som foljer
pd en uppsitlig synd. Ansvarets innehdll blir ju uppenbarligen icke
1 ringaste méin storre eller mindre derigenom. Situationen foriindras
ingalunda, utan skilnaden 4r blott den att, om jag icke uttalar eller
inom mig tinker nigot motsvarande, jag kastar en mer eller mindre
tit sloja ofver situationens djupa allvar. Situationen blir densamma
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Prestedens men den blir klarare. Men i hvarje situation #r sddan klarhet viirde-

utbytande
mot ett lofte.

(Forts.)

fall, ty det ligger ndgot sedligt stirkande uti att se situationen full-
komligt klar. Derfor tror jag, att, om man vid prestvigningen genom
edging stilles infor situationen i dess klaraste belysning, sd innebir
det nigot sedligt stirkande, en uppfordran och uppmuntran, emedan
det tvingar mig att se situationcns djupa allvar och vénda blicken
till honom, som ser den pid samma sitt, men som &r firdig att hjelpa
och gifva mig nid, och som icke p& samma sitt som vi skiljer pd
det ena eller andra slaget at syvnder, men hvilkens misshag hvilar
iifver hvarje synd.

Slutligen samlar man sina skil mot presteden kring sjelfva prest-
edens iunehdll. Jag skall icke linge uppehdlla mig vid detta, men
ber blott att ytterligare f4 accentuera hvad lagutskottets drade ord-
forande nyss uttalade, nemligen att det #r ett orimligt pastdende att
jag genom denna ed for all tid skulle forbinda mig till en viss tros-
dskddning. Afven i denna punkt liser man blott firsta satsen och
icke den andra. Der stdr, att jag lofvar att forblifva vid detta, »sd
att jag hvarken uppenbarligen forkunnar och utsprider eller hemligen
befrimjar deremot stridande liror>. Detta innefattar blott en for-
bindelse pid min embetsverksamhet och naturligtvis ocksd blott sd
linge jag innehar embetet. Men jag frigar eder, mina herrar, om
icke hvilket samfund p& jorden som helst, som har en viss tros-
iskddning, och for hvilket denna trosdskidning #r sjelfva det andliga
litvets kiilla och kraft, har bdde ritt och pligt att fordra att dess
liirare skola forkunna denna tro och icke nfgon annan och att siga
till dem: »viljen I icke {orkunna min tro, si varen icke heller mina
tjenare».

Jag skall icke lingre uppehdlla tiden med att granska hvad hir
blifvit sagdt mot presteden — jag tror att det icke behdfves — men
vill till sist uttala ndgra ord med anledning af lagutskottets viisent-
liga skil: att demnna fraga mera tillhor kyrkomitets behandling #n
Riksdagens. Nu kan man viil siiga, att det kan gora detsamma
hvilkendera myndigheten forst profvar saken, d& bdda skola uttala
sig om den. Mecn just derfor att vi hafva att gora med en jemforel-
sevis foga vigtig friga, synes det mig som om dtminstone Forsta
Kammaren borde vara min om att, om icke for annat, s for prin-
cipens skull, uttala dnskvirdheten deruti att dessa bida korporationer,
kyrkomotet och Riksdagen, m4 behandla sina gemensamma frigor i
den ordning, som deras art snarast betingar utan att pd nlgot sitt
soka ingripa i hvarandras specifika omrdde. P4 denmna grund #r
detta lagutskottets skil for mig af en ganska stor vigt.

Slutligen vill jag forklara att, i likbet med kyrkomdotet, dfven
jag onskar en omredaktion af edsformuldret och sarskildt af de sista
orden deri. Och har jag for min del ingenting emot att dessa slat-
ord utbytas mot orden i 1571 drs kyrkoordning: »detta vill jag med
Guds nid och hjelp gerna gora».

Jag yrkar Bifall till lagutskottets forslag.

Herr Wieselgren: Om vi alla kunde forena oss om de slutord,
som den nirmast foregiende talaren aptérde, fror jag, att hvarje
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strid 1 denna fraga skulle vara slut. Vilja blott de, som hylla samme Prestedens
talares premisser, ocksi folja honom i sagda hans slutliga forklaring, "tb!lt“’;_‘_ie
skulle tvifvelsutan den bista enighet inom kort vara bragt till stand.™of €t lofte
Ty jag sia vil som de allra flesta lemna fullkomligt derhdn alla (Forts)
lirda utliggningar eller funderingar hit eller dit i saken; vi hilla oss

helt praktiskt till det faktum att just slutorden i vara eder hafva

rifvit upp hela stridsfrigan; med deras afligsnande skall striden af-

stanna.

For wmig stir det alldeles klart, att en #del humanitet och en
aktningsvard konservatism i forening icke hafva i sitt forsvar for
sagde slutords bibehillande haft att vilja nigon aunan utvig in
den, som anlitats i och genom forklaringen att dessa ord: »si sant
mig Gud hjelpe till lif och sjil> bide kunna och bora tydas sésom
endast innebirande en bon, en allvarlig Onskan. Men gent emot
denna tydming miste man ju stilla icke blott drhundradens vittnes-
bord utan itven, jag kan vil siiga, hela samtidens uppfattning om
hvad dessa ord verkligen gilla; och pi den viigen, den enda all-
mangiliigga, kommer man till ingenting annat eller bittre iin hvad
man kallat »férpantningsliran», men hvad som vil rittare borde
niamnas nddesafsvirjelsen, ty det dr en sidan, som inneligger i vara
eders slutord. " Mot dem, som nu bestrida rigtigheten af detta pé-
staende, hvilket fyller dem med fasa och pa hvilket de derfor icke
vilja inga, ber jag fi anmirka, att hvarken deras stimning cller
deras uppfattning mi kunna anses forbindande f{or de framfarna
sligten, som bildat den edsformel, om hvilken vi tvista; och i hvilken
rigining deras uppfattning gatt, torde rift bade kraftigt och oemot-
sigligt utvisas af den gamla jurymannaeden i vir tryckfrihetslag,
hvilken ed fir icke fullt tvi decennier sedan afskaffats, och deri det
med klara och tydliga ord heter: »Allsvaldige Gud, — — ware din
godhet ocl forbarmande ndd for evigt mig tillslutna, om jag doljer
min ofvertygelse i detta maly» Om denna hemska forklarings otver-
ensstimmelse med bade allmdnna tinkesittet och den annars for
nadesafsviirjelsen brukliga edsformen tvistade man icke pi den tiden:
man visste att det var just detsamma som innebars i orden: »Sa
sant mig Gud hjelpe till lif och sjily»

Om  vi emellertid kuona enas om — och jag tror att det #ar
svart att komma ifrin det — att en sddan uppfattning af dessa ords
betydelse &@nnu #r gingse hos hela vart folk, med undantag af ett
litet fatal, som genom sin ofverligsna bildning och lingt hunna huma-
nitet satts i stand att kunna fullt bona fide lisa dem sasom en bom,
sa tror jag, att svemska folkets representation bor fista si mycket
afseende vid just den stora mingdens uppfattning af denna eds be-
tydelse, dess egenskap af att i sanning vara en tortura moralisy,
att vi nu, 1 trots af ifverliigsenheten dock i alla larda tolkningsforsik,
bifalla motiondrens hemstillan, till hvilken jag ber att hirmed fi
yrka bifall.

Herr Wennerberg: Jag skall, likasom nyss en foregiende
talare, helt och hillet instimmna i den tillvittavisning, som gafs af
lagutskottets ordfsrande, di han erinrade, att vi hir icke hafva att
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gora med edens innehdll, utan att det nu endast giller frigan om
utbyte af ed mot lifie.

Det skulle vara mig kiirt att, sisom jag hade tinkt, nu fa vinda
mig, »enligt gammal vana», sisom lagutskottets ordforande hir sagt,
mot utskotters skil for sitt afstyrkande. Men jag skall icke gora
det, ty det #r nodviindigt for mig att jag samlar mina ringa krafter
mot biskop DBillings varma och hogst mirkvirdiga anférande. Matte
jag kunna gira detta!

Saken #r i sig allvarsam. Den har gjorts donu allvarsammare
derfor att en kyrkans framstiende man, kind for lirdom och ritt-
skaffenshet, gjort forklaringar, mot hrilka jag maste protestera, ehuru
han ock gjort uttalanden, bvilka jag med glidje omfattar.

Han yttrade, att, hade denna ed nu icke funnits, han aldrig
skulle vara med om att infora den. Men pir han afgaf skil, hvar-
for han ansig nodviandigt att bibehdlla den, sd nimnde ban forst
ett, hvarpi vi alla, som ilska nodviindiga reformer, just icke kunna
sitta mycket viirde, nemligen det, att eden vore en gammal sed.
S& syonerligen gammal dr den dock icke, om vi inskjuta ordet
kristlig. 1 annat fall #r eden en synnerligen gammal sed och hinger
pira tillsammans med den hir mycket omtalade forpantningsteorien,
som af edens bade med- och motstindare forklarats sisom i hog
grad afskyvird och forkastlig.

Vi hafva dock ingen rittighet att pastd, att deuna forpantnings-
teori icke finnes uttalad inom vir kristna kyrka. Men det vigtiga
ligger deruti, att kristna kyrkans herre aldrig bar pdbjudit den.

Liongt tillbaka i den djupaste hedendom A&tertinnes denna for-
pantningsteori. Nir t. ex. tvenne vikingar kommit i oenighet och
den ene till den andre nodgades afgifva ett lofte, hvilket icke alltid
var sh drligt menadt, si lemnade han, sisom sikerhet for att loftet
skulle hillas, en dyrbar ring eller dylikt i tredje mans virjo; och
om han icke holl sitt lofte, méste han afsti det deponerade. Detta
var pant. Nir sedermera stirre eller mindre ordnade samhillen
uppstatt, si fann man, att, ndr formogenheten icke var tillricklig
sdsom pant, man miste taga nigot annat, nemligen den forpantande
sjelf genom gislan eller den ndd man &tnjot af regenten. Man svor
s& och detta innu in i den kristna tidens forsta aArhundrade — vid
kejsarens helsa, ja till och med vid kejsarens skiigg. For att likvil
gora eden #nnu mera helig och bindande foraustaltade man dervid
under den forsta medeltiden merendels stora ceremonier. Detta lade
man dock bort efter hand, ja man frigade snart icke ens eiter, om
heliga, gamla reliker lades fram vid edens afliggande. Da maste
man hitta pi nigot dnnu starkare, och man uppfann det dfven. Man
begagnade sig nemligen af altarets sakrament, si att, ndr konungar
eller stora herrar kommo i delo, den ene t. ex. skulle slippas ur
det fiingelse, hvari bhan af den andre blifvit insatt, efter afliggande
af en dyr ed att icke hidmnas, nattvarden togs, for att denna ed
skulle vara dnnu kraftigare. Detta var nigot mycket vanligt da
for tiden. Men sikerheten blef langt ifrén storre, tvirtom mycket
liten, ty den pafviska kyrkan hade samtidigt genom sin magtfull-
komlighet redan kommit derhén, att man genom en viss lisepenning
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kunde slippa ifrdn ett edligen gifvet lofte. Denna l6sepenning be- Prestedens
lopte sig linge under medeltiden for en simpel person till atta du- utbytande
kater, men steg ofantligt hogt, nir det gilde konungar och furstar.mo,"‘;tt lofte
D4 siledes dfven detta sitt ait gifva eden helgd icke hjelpte, svor F°r®
man vid sin egen och familjens framtida vil, ja, man onskade Gfver

sig och sina anhoriga de grisligaste sjukdomar, om man ¢j holle

eden. Men — det hjelpte icke heller.

Hvad reformationstiden angér, far jag oppet bekdnna min okun-
nighet 1 afseende pa edsafliggandet, som jag dock i nigon man
finner ursiigtad deraf, att jag hort irde teologer icke vigat siga,
huru hirmed verkligen forhaller sig. For den forsta reformations-
tiden synes dock loftes-eden vara vésentligen frimmande. — Det har
alltid forballit sig si, mina herrar, att det varit de magtegande, som
pilagt denna slags ed, som kan kallas den mera andliga, och dervid
begagnat sig en tid af skrimsel och en annan tid af folkets okun-
nighet. I samma man man funnit loftets band icke tillrickligt starkt,
Lar man mast hitta pa nagot dnnu starkare. Under den protestan-
tiska tiden har jaug icke kunnat finna nagot bestimdt pabud angécende
prestedens afliggande forr #n 1602, da Kristian II, hertig af Sachsen,
foreskref, att alla superintendenter, biskopar, rektorer och lirde min
skulle underskrifva en forbindelse och besviirja, att i bekiunelsen
riatta sig efter concordieboken. Jag inbillar mig, for min del, att
detta, sedan det en gang inforts, fatt hifd, pd den grund att det i
denna ofullkomliga verld #fven funnits en tid, da ett vilment afsteg
frain Guds ord kunnat aunses pi visst sitt bereda staten och kyrkan
en fordel. Men i samma Ogonblick man inser att detta gr ett afsteg,
dr det gifvetvis okristligt att bibehalla det.

Redan under den forsta kristna tiden yppade sig mycket starka
protester mot cden. Utan att linge uppehilla mig vid detta, vill jag
doek forst och friimst erinva, att kyrkans herre tydligt sagt: »I skolen
alls icke sviirja.» Viar Herre, som icke ville upplossa lagen, utan
fullborda den, sade antagligen med hinsyn till det mosaiska budet:
»l skolen icke sviirja falskty, sitt »men jag siger eder, I skolen icke
svirja allsp. — Da man nu har sokt framhélla, att i nya testamentet
icke forekommer ett bestimdt forbud mot eden, sa pastar jag der-
emot, att eden lika litet finnes der bestdmdt pabjuden. Emot den
drade talare, som uyss anforde ett sprak ur ebreerbrefvet, far jag
erinra, att det der endast #r ett Dberittande, huru det i allménhet
sker bland menniskorna, och innebir saledes detta stille lika litet
ett pabud som ett forbud. Deremot haiva vi en annan apostel atl
anfora. l'an séger: »Men framfor allt svirjen icke hvarken vid him-
melen eller jorden eller ndgon annan ed, att 1 icke dragen dom diver
eders! — Ilvilken dom? Det matte vidl vara en herrans dom och
af en sirskild, mycket kraftigare och storre betydenhet @n nagon all-
minnelig!

Vi sti hos oss pd den punkten, att hvad vir allmoge eger af
teologisk lirdom, det har den hemtat ur var katekes, och der heter
det: »Hvarfor dr memed en svar synd?» — Ildr talas icke owm lifte
— »Ty menedaren foraktar Guds allvetenhet och trotsar den alls-
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miigtiges straff.» Det matte vill icke vara si, som den #rade talaren
nyss sade, att hiirmed menas herrans allmdnna straffdom dtver men-
niskosligtet sasom fortappadt och syndigt och i hvarje dgonblick af
hans nad beroende, utan att tvirt om hiir nagot alldeles sirskildt till-
kommer. Jag medgifver det pastiendet sisom fullkomligt rigtigt, att
vi i hvarje ogonblick #ro beroende af herrans nad. Det heter ju
ocksd, att det Hr herren, som i sin ndd »verkar i oss bade vilja och
handling efter sitt goda behagy. Men foljer deraf ock, att det icke
ar virdt att gora allt for stor affir af eden? -— Vidare skulle man
deraf draga den slutsatsen, att vi da icke heller skola gira nigot
lofte, eniir vi i hvarje fall sjunka tillbaka under det allminna
forkunnandet derom, att i hvarje Ogonblick vi sth magtlosa
i herrans band, att det alltsa gor detsamma hvad vi gira eller
tinka!

Wiarvid far jag for tillviknelighetens skull doek hinvisa derpd,
att Gud itven gifvit oss en viss frehef, hvarigenom v giras ansvarige
for vdra handlingar. Utan denna vore hans dom den orittvisaste.
Nej. — Det maste si vara, att, huru klen var formiga att tiinka och
verka iin #r, den dock i nigon man #r beroende af deuna frihet, ty
annars skulle han, den evigt barmhertize och helige, aldrig vilja
straffa oss s&, som han den allsmigtige, kan, men aldrig gor annat
in d& han mdste. Och man kan verkligen tinka sig, att ett sadant
pmiste» ar nodvindigt och att de ifragasatta helvetesstraffen #fven
efter vart inskrankta bedowande dro beriittigade. Det dr nemligen
den barmhertige sjelf som forklarat, att det icke finnes mera #@n uti
ett fall, der icke hans nad och barmbhertighet dro att pirikna, och
det #r, om denna foraktas och forkastas dnda till sista stund. Och
jag kan tanka mig en menniskas karakter sa iorhdrdad och egen-
villig att hon, forriin den menskliga stoltheten far gitva vika, forsmir
den erbjudna gudomliga naden. En son, som icke vill ddmjuka sig
till bon om forlitelse, utan foraktar med trots sin forolimpade fader,
ban har ej ritt att parikna denne si slapp och usel, att han skulle
siga: Ja, det kan vil icke hjelpas; kom till mig #ndd! Sa far det
icke g till hos den hogste fadren.

Det andra argumentet, som anfordes for prestedens behallande,
har redan nigot berdrts; och det var, att det &dr i sjelfva verket
psak samma», antingen jag svir eller lofvar. 3Si yttrade verkligen
biskop Billing. Huwrn skall man vil kunna uppritthalla nagon ord-
ning inom kyrka och stat, om det vore sa, att antingen jag svir
eller gifver ett heligt 1ofte eller blott ett Ibfte och jag bryter min ed
eller mitt lofte, si dr det sak samma, eniir jag #r en syndig och
fordomlig varelse i alla fall? Tink, huru farligt, om jag stiller for-
klaringen pa detta sitt.

Jag begagunar hir tilltdllet att siiga nagot, som jag icke gerna
ville vidrora. Biskop Billing sade, icke en utan flere ganger, att »i
situationens klara ljus» kommer mau under fund med, att presteden
icke #r annat dn ett heligt lofte, att ett heligt 16fte ater vil icke
kan vara annat #n ett lofte, hvari tankar, ord och gerningar ligga
klara for den allvetande; och att detta alltsd #r sak samma. Huru
skall detta taga siz ut for vart folk, som har hela sin teologiska ldr-



Lérdagen den 2 Mars. 51 N:o 12,

dom fran katckesen och som sillan eller aldrig stir i det »situatio- Prestedens
nens klara ljusy, som till och med icke alltid lyser for den teologiska w/bytande

S . ST A mot etl lofte.
uppfattuingen.  Det dr rent af origtigt att fordra af dew dewna upp-™ "
lysning, hvarigenom wman finner, att i sjelfva verket dr menedaien (Forts.)
infor Gud en lika forlatlig person, om han angrar sig, som lottes-
brytaren. Vi lhafva nog Guds egen forsikran derom, att »om edra
synder #n vore roda som blod» — —— sit »viinden eder till mig alla
verldens dndars — — och jag vill vara eder nadig. Mycket riitt. Men
om dessa sprak sittas i en forklaring, gaende derpa ut, att antingen
jag svir eller icke, auntingen jag sviir falskt eller sant, antingen jag
haller hivad jag lofvat eller bryter det, si dr detta i afseende pa min
sjals frillsning sak samma, s kan det icke vara riitt.

Den sista och innehallsrikaste delen af biskop Billings anforande

vill jag endast hemdta dermed, att, mirkvirdigt nog, i samma man
som den kristna kyrkan troget lallet sig till sin herre och mistare,
s sc vioatt eden har Dlitvit forkastad; och just det, att det varit
eden, som forkastats, men ingenting blifvit sagdt om lgfies, gor, sa-
som jag tror, att man har rittighet att fasta cn alldeles sdrskild be-
tydelse vid eden.

Forst och framst hafva Kristus sjelf och hans apostlar uttalat sig
mot densamma; och komma vi till kyrkofiderna, dro de fleste af
dem emot cden och ingen af dem afgjordt for den. En sadan ut-
mirkt man som Gregorius naziancenus ville icke upptaga nigoun i
den kristna kyrkan, som icke férband sig att icke svarja. Den store
Chrysostontus  sade: »forr later eder tunga ryckas ut, du I afliggen
nagon ed» Under kyrkans manga strider, i synnerhet under den tid
d4 hon behofde reformeras och ocksd veformerades i nagon man
af, om jag si far siga, de bdttre kiittarne, t ex. wennoniterna,
valdenserna och qvikarne, hafva alla dessa icke velat afligga
ndgon ed, emedan de funno det stridande emot Guds ord och
Iristi bud.

Den, som nu i var tid seke finner eden stridande emot Guds ord.
har visserligen da sitt ansvar mindre. Detta dr da en sak endast
emcllan honom och var herre. Den, som ater #r tveksam eller
finner eden stridande emot Kristi bud, adrager sig med ritta
genom svdrjandet en dom, derfor att han, sdsom katekesen siger,
strotsar den allsmigtiges straffy. Det dr icke radligt att sd gora.

Jag dr skyldig lagutskottets irade ordiirande ett svar, som han
begiart af mig och som jag ilven skall soka att gifva honom. Det
galde, att jag, sasom han tyckte, icke nog tydligt uttryckte mig i
afseende pa skilnaden emellan ed och lofte. Jag anser, att det ir
en bestdmd skilnad emellan dessa, och jag har redan nagot berort
densamma. 1 allminhet, wine herrar, forhaller det sig sa, att eft
sprak hav fir olika forestiillningar skaffat sig olika ord, helst der de,
hojda till begrepp, dro sa sikra, att de icke kunna blandas tillsa-
mauns dfven under flera ord. Vi hatva olika ord for svirja och lofva,
tor lofte och for ed, och detta icke blott hos oss, utan afven iandra
sprak, och det #r mérkvirdigt att se, hurn dessa ordatskildnader
pa ett allvarligt satt uppfattats uunder olika tider sasom sakatskil-
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nader. Jag skall nu, for att i korthet fi afgifva witt svar, endast
anfora exemplet af en vigsel. Det heter dervid: »]nfor Gud den all
vetande och infor denna kristna férsamling» ete. Ar detta ed, heligt
lofte eller 1ofte blott och bart? Det nimndes nyss af den hogt
drade talaren, att »skilnaden emellan ett heligt lofte och en ed, vet
jag icke, ty #r det ett heligt 1ofte infor Gud, dr det en ed»r. Jag
tillater mig d4 siga nigot kanske mindre hifligt emot si vill kyrkans
som statens sitt att ga till viga vid upplosning at iktenskapet och
den loslighetsprincip, pi hvilken detta sitt dr bygdt, om det afgitna
loftet vid vigseln #Ar en ed. Statsmagten borde da f& ett kraftigt
understéd af kyrkan genom konsistorierna, hvilka dock i ofta forsta
hand visa att vigselloftet af dem betraktas ingalunda sdsom en ed
eller ens ett heligt 1ofte, utan som ett lofte, beroende pa stamningen
for stunden och det personliga godtycket, som doek kan gi hastigt
ofver och shsom garanti betyder ingenting. Der ser vi den stora
skilnaden emellan ed, ett heligt lofte och ett lofte.

Jag begagnar har tillfillet att siga, att den drade ordforanden
i lagutskottet troligen misstorstdtt mig, da han sade, att jag velat
hafva bort alla andra eder, men bibehalla vittneseden. Jag yttrade
dock endast det, att om vir herre och frilsare skall anses hafva
aflagt en ed, si visserligen var det en vittnesed, men icke en s k.
jusjurandum promissorium eller loftesed, som i alla tider och alla
linder ansetts — s& vidt jag vet — betydligt mera ofdrsigtig och
origtig 4n den andra.

Om jag icke visste, att kammaren sillan tal vid att Lora upp-
lisningar, skulle jag ur kyrkométets handlingar kunna anfora nagra
ord af d. v. kyrkolagsutskottets ordférande, den hogt aktade f. d.
presidenten Berg. Jag skall icke gira det, wmen jag tillater mig
sidga, att han uttalat sig 1 detta fall alldeles i ofverensstimmelse med
wina egna Asigter. Jag behofver saledes icke blottstilla mig for
den anmirkningen, att jag stilt mig utan bade prester och jurister
sasom forsvarare. Det finnes redan minga af bada slagen.

Jag skall anhalla att fa tilligga dnnu nagra ord. Det dr egent-
ligen med afseende pid kyrkans blifvande, men ifven & redan inom
hennes tjenst befintliga prester. Det finnes nagonting, som den katolska
kyrkan kallar caracter indelebilis hos presten. Jag tror, att den
kyrkan dermed, som si manga andra ganger, bittat pa ett fortriftligt
namn, som horde och kunde vara en hederstitel, men stundom blir
motsatsen. Jag tror ocksd att man till vart presterskaps heder kan
siga, att detta senare skett mera sillan Det finnes dock ett medium
emellan berom och tadel; och jag fruktar, att vara i kyrkans tjenst
framgiaende prester fitt ett sidant i sin caracter, som kyrkan icke
har tillrdckligt gagn utaf och som pldgar dem sjelfva, och att det
Ar just genom presteden, som de fa denna sig patryckt. De trida
in i kyrkans tjenst, som genast och hardt ldgger ctt oerhdrdt band,
vil icke pa hvar och en. men sdkert pa den drlige och samvets-
omme. Det #r ju midjligt, att han nagon gang stir i »situationens
klara ljusy och di torde detta band kinnas lattare. Men gor han
icke det, star han, t. ex. p& den standpunkten, att han i alla rall
kan taga saken latt, ja, di blir han en tjenare, hvaraf kyrkan icke
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har det ringaste verkligt gagn. Att flertalet at kyrkans tjenare lisra Prestedens
hvarken till det forra eller senare slaget, det visar vil den af de 1,400 “’b-’/m’l’de
presterna underteckpade petitionen, som fdagaligger att de kit detta™0F ot lofte.
band som en verklig tyngd. — Och jag fragar da: dr det skl att
fortfarande ligga pa dessn unga arbetare inom kyrkan en sidan
hirda? Det kan det icke vara. Tivarken staten eller kyrkan har
nagot intresse af att detta vald ofvergir honom. Han skall kinna
gig bunden, han skall kdnna sig ofri, ja, han skall redan pa qvillen
samma dag han aflagt eden_kénna sig krossad sasom den der redan
bratit sin ed.

Eristi bud #ro ideal-bud; men wmenniskorna skola icke stka
hidrma honom och ligga pa hvarandra tunga bordor och dfverdrifna
fordringar. llvem af oss, di han slutat sin dag, vagar siga: i day
har jag lefvat som en kristen, jag har icke haft nagra syndiga
begir, icke tinkt eller talat oritt, utan handlat redligt och fortrafi-
Jigt? Den, som sd sdger, har icke mycket reda pi sig sjelf och in
mindre pi sin kristendom.

Det fans i Kristi tid en ntaf apostlarne, som ville afligga
presteden. Ingen myndighet hade péabjudit honom det, men han
gjorde det #nda. Det var den iirige och sin mistare #lskande
Petrus, som infor kyrkaps herre forsikrade, att, »om dn alla dfver-
gifva dig, skall jag dock icke gora dety» Han fick genast en till-
rittavisuing och herren, som vet allt oeh visste Petri, och alla men-
niskors. #dfven sina ritte lirjungars, svagheter och ofirmaga att till
ndgot utfista sig utom hans befallning, sade honom, huru det skulle
gh. Frin detta trots pd egen kraft frampressades meneden scnare
pa qvillen. — Men »han gick ut och griit bitterligen;» och jag tror
visst, att hvar och en, som gor det lika drligt som Petrus, ocksa
blir behandlad af herren pd samma nadiga sitt.

Det fiones eit annat sitt att afligga presteden, hvilket Iristus
gjelf Jdrt oss. Det var vid den ordination, som samme DPetrus erholl,
da herren fragade: »Simon Jona, dlskar du mig?» Petrus visste icke
rigtigt huru han skulle svara. Det var icke heller godt att nu svara
infor den, om hvilken han var ofvertygad, att han sig in i sjilens
innersta skrymslen. Detrus tog ett annat ord och sade: »llerre, du
vet att jag baller af digly Sedan fick han denna uppmaning, som
borde gitvas at de blifvande presterna: »1'6d mina farl» Han fick
samma {raga om igen, men di blet han riidd och gar det svar, som
ar det enda riitta: sHerre, du vet allting ochy» — dd du vet i hvilket
forhallande jag star till dig — »vet du att jag dlskar dig» Detta
var allt som kunde svaras. Det var ja, ja.

Gir presteden sidan! L&t den unge prestens formin fraga
pa samma  sitt som  Kristus gjorde, och jag tror, att hvarken stat
cller kyrka ekall forlora derpa; och en varm vién af den svenska
staten som af var lutherska kyrka, unuvar jag dem bada, att sa
mitte ske.

(Forts.)

Herr Billing: Emot den siste hogt #rade talarens framstillning
skulle jag hafva mycket att invdnda, men jag skall icke gora det
nu, for att icke npptaga kammarens tid, och jag tror icke heller att
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Prestedens derpd ligger en allt for stor vigt. Jag vill blott i forbiglende pa
“fb-'/tﬁ“}l%g det bestimdaste protestefa ot den framstillning af edens historia
ot e L7t tnom den kristua verlden och sirskildt inom den lutherska kyrkan,

(Forts.!

som gafs af den irade talaren. Jag begirde dock icke ordet for att
siga detta, utan for atl uttrycka, att jag i mitt forra yttrande matte
hafva uttryckt mig synnerligen dunkelt, di en person, sddan som den
siste hogt drade talaren kunnat fatta mina ord sisom han gjort och
gdsom han upprepade ginger uttalade genom att séga, att jag skulle
hafva sagt att det vore sak samma, om man afligger ett lofte och
icke haller det, ja, till och med om man afligger en ed och icke
haller den. Har jag uttryckt wig sd illa, s md jag siga att jag i
alla fall hoppats, att samme drade talare skulle utlagt mina ord battre,
ty han vet lika vil som jag, att si omojligt kunnat vara min me-
ning. Jag har sagt, att om jag for lifvet dtager mig prestembetet,
sd Atager jag mig samma skyldigheter, vare sig jag uitalar ett be-
stamdt lofte att fullgéra mina skyldigheter ellericke. Jag bar vidare
sagt, att om jag lofvar att gora detta och jag afligger detta lofte
infor herren, si ar mitt ansvar i och for sig det samma som om jag
bekriftade detta lofte med en ed. Men, har jag sagt, sitnationen
blir genom edens afliggande klarare for mitt sedliga medvetande, ty
da doljer jag icke for mig mina skyldigheter, utan jag stiller dem
i den ‘mest skarpa belysning, och, d& skyldigheterna #ro desamma,
tror jag, att det ligger en sedlig kraft uti aft jag icke blundar for
dem utan ser dem i ansigtet. Jag yrkar bifall till hvad lagutskottet
har foreslagit.

Herr Hedlund: Jag ber blott att f& gora en liten anmirkning.
Skulle det icke vara ett argument i en sidan sak som denna, nir
det ir friga om huru vida man skall afligga ett 16ite eller en djupt
gripande ed, att man visar att det ligger vigt uppd edens ofriga
nmehdll, det vill siga ieke blott {)é’\ siutorden? Skulle det icke hora
till Amnet att man pavisar, att eden omfattar sddana svirigheter, ja
omojligheter att héilla, emedan den innehéller s& mnga motsigelser?
Skulle det icke hora till dmnet att visa detta for att derigenom dnnu
mera framhdlla det forkastliga i att afligga en siddan ed, och att
det silunda #@r vigtigt att dtminstone formildra uttrycksformen for
ctt sadant 16fte? Jag pastar att detta hor till dnmmet, vare sig nu det
beror derpd att jag talar »med ogemen lirdom» eller med studier
frin girdagen. Det anser jag vara tvi omstindigheter, som icke hora
hit. Det &r icke en mans personliga lirdom eller icke-lirdom, som
har bora viga mest, utan innehdllet af hvad wan sagt.

Herr von Baumgarten: Efter den uttommande och sakrika
debatt, som hir blifvit ford rorande denna friga, kan jag fatta mig
mycket kort. Jag blef uppkallad af ett yttrande af min hogt
drade granne till hoger, d& han sade att 1,400 unga prestmin hade
skrifvit under den petition som han omnimnde, 1 syfte att befria
dem fran ett ansvar som de finna tryckande att bira? Jag erinrade
mig dd ctt samtal, som jag hade med en mycket aktad kyrkoherde.
Vi talade om prestedens afskaffande eller bibehdllande. Han sade
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ds, att han uti tio & hade varit kyrkoherde i en annan forsamling, Prestedens
innan han kom till den, der han nu var. Jag sig di, sade han, att ufbytande
flera af denna forsamlings medlemmar, som voro eller hade varit”% f’tt lorea
instimda till tinget, gingo som om de varit sjuka eller haft dliga (For)
samveten, och jag sdg mycket vil att det var nfgot som de onskade

siga mig for att kunna Bitta sina samveten. Jag kallade till mig

den ena efter den andra och sade till dem: som 1 veten dr jag

bunden af en dyr och helig ed, som pd inga vilkor kan rubbas, ifall

nigon yppar for mig eller anfortror mig ndgot, icke en ging om
Konungen befaller mig att omtala det. Jag ansig mig biora tilligga

detta, sade han, for att rigtigt vinna fortroende hos dem. De afliigsnade

sig och yppade ingenting. Men en tid efterdt kom den ena efter

den andra till mig och omtalade ett och annat. Jag fann d& att det

icke hade varit utan skidl som jag gifvit dem detta fortroende, att

de kunde yppa sina hemligheter. Man {4r siledes se saken frin

mer #n en synpunkt och icke dmma endast for presterskapet, utan

ifven tidnka pd att de dro sjalavdrdare som hafva méingas sjilar i

sina hinder. Man bor derfor vara forsigtig, innan man Gtvergér

till ndgonting nytt. Det gér littare att rifva ner #in bygga upp.

Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan.

Sedan ofverliggningen forklarats hirmed slutad, yttrade herr
grefven och talmannen, att i afseende pd nu foreliggande utlitande
yrkats, dels att utskottets deri gjorda hemstéllan skulle bifallas, dels
ock, att kammaren, med afslag 4 utskottets hemstillan, mitte autaga
friherre Barnekows forslag, att Riksdagen skulle i skrifvelse till
Kongl. Maj:t anhdlla, att Atgérder vidtagas for dviigabringande af
sddan fordndring i 22 kapitlet 2 § kyrkolagen, att den deri fore-
skrifna prested vid prestvigning méitte utbytas mot ett lofte, samt
att Kongl. Maj:it tdacktes for nista kyrkomite framligga forslag till
formular for sadant lofte.

Derefter gjorde herr grefven och talmannen propositioner i en-
lighet med dessa bidda yttranden samt forklarade sig anse proposi-

tionen pa bifall till utskottets hemstdllan vara med ofvervigande ja
besvarad.

Flere ledamiter begiirde votering, i anledning hvaraf uppsattes,
Jjusterades och anslogs en omrdstningsproposition af f§ljande lydelse:

Den, som bifaller hvad lagutskottet hemstiilt i sitt utldtande
n:o 15, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar

Nej;



N:o 12,

56 Lordagen den 2 Mars.

Vinner Nej, afsldr kammaren utskotiets hemstdllan och bifalier
friherre Barnekows yrkande i dmnet.

Owréstningen foretogs, och vid dess slut befunnos risterna hafva
utfallit silunda:

Ja—145;
Nej—48.

Friherre Akerhielm yttrade: Di jag icke deltagit i den vfver-
liggning, som nyss forts af’ kammarens frimsta formigor pd det {ore-
liggande omrddet, apser jag mig skyldig anhilla att till protokollet
3 antecknadt, att jag i den votering, som nu egt rum, har rostat for
bifall till lagutskottets forslag. Detta har jag gjort i den varma
ofvertygelse, att hiir forelegat ett forslag, som ytterst hatt till mél
att indisciplinera lifvakten omkring den svenska kyrkan.

Herr Eriesson instimde i detta anforande.

Herrar Forssell och Sandberg anmilde reservation mot det nyss
fattade beslatet.

Justerades tvé protokollsutdrag for detta sammantride.

Herr grefven och talmannen hemstilde, att, som lagutskottets
atltande m:o 15 nu blifvit afgjordt, de anslag, som utfirdats till
snmmantridets fortsittande kl. 7 e. m., mitte fi nedtagas.

Hirtill lemnade kammaren sitt bifall.

P& framstillning af herr grefven och talmannen beslits, att de

arenden, som denna dag bordlagts andra gingen, skulle siittas sist
pi foredragningslistan till nista sammantride.

Ledighet frin riksdagsgdromélen beviljades herr Froberg under
16 dagar frin den 6 innevarande minad.

Kammaren dtskildes kl. 4,01 e. m.
In tidem

A. von Krusenstjerna.
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